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Aufrufe — Sommatforn

Es wird vermisst: Obligation Nr. 674 der Volksbank Ruswil AG., Ruswil,
Fr. 2000, lautend auf Jakob Dula, Ruswil, ausgestellt am 4. August 1927,
mit Coupons pro 1935 u. ff.

Der Inhaber wird aufgefordert, die Obligation innerhalb 6 Monaten seit
dieser Publikation bei der unterzeichneten Amtsstelle vorzulegen, widrigenfalls

die Kraftloserklärung ausgesprochen wird. (W 4352)

S u r s e e den 9. November 1945.

Der Amtsgerichtspräsident von Sursee:
Dr. J. Schnyder.

Es wird vermisst: Inhaberschuldbrief vom 5. Dezember 1941 per
Fr; 2000, lautend zu Gunsten der Elsa Verena Fritschi, bei Frau Anna
Muggli-Fritschi, in Wangen bei Ölten, und zu Lasten der Erbschaft Woodtli
Friedrich Traugott, Rothrist, haftend im zweiten Rang auf Grundbuch
Rothrist Nr. 1365.

Der allfällige Inhaber wird hiermit aufgefordert, den Titel binnen Jahresfrist,

d. h. bis 17. November 1946, dem Bezirksgericht Zofingen vorzulegen,
widrigenfalls die Kraftloserklärung erfolgen würde. (W 438s)

Zof ingen, den 12. November 1945. Bezirksgericht Zofingen.

Durch Beschluss der II. Kammer des Obergerichtes des Kantons Zürich
vom 19. Oktober 1945 wurde der Aufruf der folgenden vermissten Urkunden
bewilligt:

1. 3 3% %- Kassaobligationen Nrn. 684375/77 der Zürcher Kantonalbank
zu Fr. 1000;

2. 7 3Yi %-Obligationen Nrn. 168145,176677/80,176685/86der Schweizerischen
Volksbank per 15. Mai 1944 zu Fr. 500;

3. 5 3K %-Obligatidnen Nrn. 191462/66 der Schweizerischen Volksbank, per
25. März 1949 zu Fr. 1000;

4. 7 3 Yk %-Obligationen Nrn. 169163/65 und 178697/700 der Schweizerischen
Volksbank, per 15. Mai 1944 zu Fr. 1000;

5. 2 Kassaobligationen (Nummern unbekannt) der ÄG. Leu & Co., Zürich,
zu Fr. 395 nominal, rückzahlbar am 23. August 1947;

6. 3 Prioritätsaktien Nrn. 11122/24 der AG. Leu & Co., Zürich, zu Fr. 50.

Jedermann, der über das Schicksal dieser Urkunden Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen einem Jahr
von heute an Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen, würden
die Urkunden alsdann als kraftlos erklärt. (W 436s)

Zürich, den 9. November 1945.

Im Namen des Bezirksgerichtes Zürich, 5. Abteilung,
der Gerichtsschreiber: Dr. Müller.

Durch Beschluss der ü. Kammer des Obergerichtes des Kantons Zürich
vom 19. Oktober 1945 wurde der Aufruf der folgenden vermissten Urkunden
bewilligt:

1. Schuldbrief für Fr. 16 000, lautend auf Johannes Frei, Baumeister, in
Dietikon, zugunsten der AG. Leu & Co., in Zürich, datiert 13. März 1911,
im l.Rang;

2. Schuldbrief für Fr. 5000, lautend auf Gottlieb Pampaluchi, Kommis, an
der Birchstrasse in Oerlikon, zugunsten des Johannes Frei, Baumeister,
in Dietikon, datiert 31. März 1913, im 2. Rang;

3. Schuldbrief für Fr. 3000, lautend auf Franz Räber, Werkmeister, an der
Zürichstrasse in Seebach, zugunsten des Inhabers, datiert 28. Juli 1917,
Im 3. Rang,
alle lastend auf Wohnhaus Nr. 598 in Seebach.

Jedermann, der über das Schicksal dieser Urkunden Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen einem Jahr
von heute an Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen, würden
die Urkunden alsdann als kraftlos erklärt. (W 437s)

Zürich, den 9. November 1945.

Im Namen des Bezirksgerichtes Zürich, 5. Abteilung,
der Gerichtsschreiber: Dr. Müller.

Kraftloserklärungen — Annulations

Das Zivilgericht des Kantons Basel-Stadt hat mit Entscheid vom
9. November 1945 die 10 Inhaberobligationen Nrn. 425930 bis 425939, 314%,
Kanton Basel-Stadt, vom November 1943 zu nominal Fr. 1000, mit Coupons
per 15. März 1945 u. ff., nach Ablauf der Auskündungsfrist kraftlos erklärt.

Basel, den 12. November 1945. (W 439)

Zivilgerichtsschreiberei Basel-Stadt.

Handelsregister - Registre du cemmeree - Registro di commercio

Zürich — Zurieb — Zurigo
29. Oktober 1945. Chemische Produkte usw.

Hermann A.Wünsche, Kommanditgesellschaft, in Zürich 9. Unter dieser
Firma sind Hermann A.Wünsche, von Zürich, in Zürich 1, als unbeschränkt
haftender Gesellschafter, und Dr. ehem. Richard Casty, von Trins
(Graubünden), in Allschwil (Basel-Land), als Kommanditär mit einer Kommandit-
summe von Fr. 10 000, eine Kommanditgesellschaft eingegangen, welche
am 15. Oktober 1945 ihren Anfang nahm. Herstellung und Vertrieb von
sowie Handel mit chemischen Produkten; Uebernahme von in- und
ausländischen Vertretungen in chemischen Produkten und verwandten Branchen.

Albisriederstrasse 357.
8. November 1945. Technische Artikel, Textilien usw.

Tettex A. G., in Z ü r i c h. Unter dieser Firma ist auf Grund der Statuten
vom 2. November 1945 eine Aktiengesellschaft gebildet worden, welche die
Fabrikation von technischen Artikeln sowie den Handel mit Waren aller Art,
insbesondere Textilien, auf eigene Rechnung oder Kommissionsbasis zum
Zwecke hat. Sie ist befugt, auf dem Wege der Statutenänderung ihren
Zweck oder ihren Geschäftsbetrieb zu erweitern. Das Grundkapital beträgt
Fr. 80 000 und ist eingeteilt in 160 voll einbezahlte Inhaberaktien zu Fr. 500.
Publikationsorgan der Gesellschaft ist das Schweizerische Handelsamtsblatti-
Die Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen durch Veröffentlichung im
Publikationsorgan. An die' Aktionäre, die dem Verwaltungsrat ihre Adresse zu
diesem Zwecke bekanntgegeben haben, erfolgen die Mitteilungen durch
eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern.
Dem Verwaltungsrat gehören an: Dr. Otto Baumgartner, von Meilen, in
Zürich, Präsident, und Paul Mtiller-Brugger, von und in Zürich, Delegierter
und Geschäftsführer. Beide führen Einzelunterschrift. Geschäftsdomizil:
Münzplatz 3, in Zürich 1 (eigenes Lokal).

8. November 1945.
Bau- und Siedelungsgenossenschaft Rüti-Tann, in Rüti. Unter dieser Firma
besteht auf Grund der Statuten vom 5. Oktober 1945 eine Genossenschaft
zu dem Zweck, sonnige, gesunde, wohnliche und möglichst preiswerte
Wohngelegenheiten, insbesondere für Arbeitnehmer, zu beschaffen. Das
Genossenschaftskapital zerfällt in Anteilscheine zu Fr. 500. Die persönliche
Haftpflicht der Mitglieder für die Verbindlichkeiten der Genossenschaft ist
ausgeschlossen. Die Bekanntmachungen der Genossenschaft erfolgen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt, die Mitteilungen an die Genossenschafter
durch Zirkular. Die Verwaltung besteht aus mindestens drei Mitgliedern,
gegenwärtig aus: Iwan Fasnacht, von Muntelier, in Rüti (Zürich), Präsident;
Ernst Mathys, von Eriswil (Bern), in Tann, Gemeinde Dürnten, Vizepräsident,

und Robert Weber, von Wetzikon, in Rüti (Zürich), Aktuar. Präsident
oder Vizepräsident führen mit dem Aktuar Kollektivunterschrift. Geschäftsdomizil:

im «Sonnengarten», beim Präsidenten Iwan Fasnacht.
8. November 1945.

Personalfürsorge-Stlftung der L. C Smith- & Corona-Schreibmaschinen A.-G.,
in Zürich 6 (SHAB. Nr. 140 vom 17.'Juni 1944, Seite 1362). Andreas
Gerschel ist aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Neu wurde als- Stiftungsratsmitglied bezeichnet Aline Maag, von
Bachenbülach, in Bachenbülach. Sie führt Kollektivunterschrift mit dem
Stiftungsratsmitglied Lina Diamant, geborene Müller.

8. November 1945.
Buchhandlung zum Bären A. G., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 243 vom
17. Oktober 1945, Seite 2523). Arthur Amsler ist aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde als einziges
Verwaltungsratsmitglied mit Einzelunterschrift gewählt Dr. Werner Sebes, von
Zürich, in Küsnacht (Zürich).
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8. November 1945. Erfindungen usw.
Globo-Compagnle, in Zürich 11, Genossenschaft (SHAB. Nr. 114 vom
16. Mai 1944, Seite 1106). Kauf, Verkauf und Verwertung von Erfindungen
usw. Die Firma verzmgl als neues Geschäftslokal: Obstgartenstrasse 18, in
Zürich 6 (bei Hedwig Knutti).

8. November 1945.
F. Langendorf, Foto, in Wädenswil (SIIAB. Nr. 145 vom 24. Juni 1939,
Seite 1312), Photogesehäft. Die Prokura von Prima Langendorf-Pegoraro
ist erloschen.

8. November 1945. Textilwaren.
Helene Frank, in Zürich. Inhaberin dieser Firma ist mit Zustimmung des
Ehemannes gemäss Artikel 167 ZGB. Helene Frank, geborene Fuchs, von
Günsberg (Solothurn), in Zürich 4. Fabrikation von lind Handel mit Textilwaren.

Schimmelstrasse 16.
8. November 1945.

Möbelhaus H.Graf, in Zürich (SHAB. Nr. 258 vom 2. November 1944,
Seite" 2433). Die Firma ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

8. November 1945. Reedereigesehäfte usw.
Jürg Meister, in Zürich (SHÄB. Nr. 57 vom 10. März 1943, Seite 550),
Reedereigeschäfte aller Art usw. Die Firma ist infolge Geschäftsaufgabe
und Wegzuges des Inhabers erloschen.

8. November 1945. Kaffeerösterei usw.
Ad. Hofer-Maier, in Winterthur (SHAB. Nr. 266 vom 13. November 1930,
Seite 2318), Kaffeerösterei usw. Die Firma ist infolge Todes des Inhabers
und Ueberganges des Geschäftes mit Aktiven lind Passiven an die Einzelfirma

«Frau E. IIofer-Maicr». in Winterthur. erloschen.
8. November 1945. Kaffee, Schokolade, Lebensmittel

Frau E. Hofer-Maier, in Winterthur. Inhaberin dieser Firma ist Witwe
Emma Hofer, geborene Maier, von Rothrist (Aargau), in Winterthur 1. Diese
Firma übernimmt Aktiven und Passiven der bisherigen Einzclfirma
«Ad. Hofer-Maier», in Winterthur. Handel mit Kaffee, Schokolade und
Lebensmitteln. Wartstrasse 40.

8. November 1945. Textilwaren usw.
Tobler & Züblin, in Zürich 4, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 249 vom
24. Oktober 1945. Seite 2595), Textilwaren usw. Diese Gesellschaft hat sich
aufgelöst. Die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven werden von der
neuen Einzelfirma «Hs. Zilhlin». in Zürich, übernommen.

8. November 1945. Hemden.
Hs. Züblin, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Johann Züblin, von
Wattwil (St. Gallen), in Zürich 9, mit seiner Ehefrau Maria, geborene
Schaub, in Gütertrennung lebend. Diese Firma übernimmt Aktiven und
Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft «Tobler & Züblin», in Zürich 4.
Vertrieb der «Laveltex»-Hemden. Müllerstrasse 57.

8. November 1945. Nährmittel.
Stähell & Zurbrügg, in Zürich 2, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 239
vom 12. Oktober 1945, Seite 2474), Nährmittel. Diese Gesellschaft hat sich
aufgelöst. Die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven werden von der
neuen Einzelfirma «R. Zurbrügg», in Zürich, übernommen.

8. November 1945. Nährmittel.
R. Zurbrügg, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Ariste Robert Zurbrügg,
von Frutigen (Bern), in Zürich 3. Diese Firma übernimmt Aktiven und
Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft «Stäheli & Zurbrügg», in
Zürich 2. Import, Export und Fabrikation von sowie Handel mit und Agenturen

in Nährmitteln. Triemlistrasse 19.

.8. November 1945. Sägerei, Zimmerei, Treppenbau.
Gebr. Ifanger, in B o n s t e 11 e n. Unter dieser Firma sind Josef Ifangor,
Hermann Ifanger und Anton Ifanger, alle von Alpnach (Obwalden), in
Bonstetten, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. September 1945
ihren Anfang nahm. Zur Vertretung der Gesellschaft ist einzig der
Gesellschafter Josef Ifanger befugt. Sägerei, Zimmerei und Treppenbau.

8. November 1945. Nahrungsmittel usw.
Halba A.-G., in Zürich 3 (SHAB. Nr. 199 vom 27. August 1943, Seite 1929).
Mit Beschluss vom 30. Oktober 1945 hat die Generalversammlung neue,
den Vorschriften des revidierten Obligationenrechtes angepasste Statuten
angenommen. Das Grundkapital von Fr. 50 000 ist durch Ausgabe von
100 neuen Aktien zu Fr. 500 auf Fr. 100 000 erhöht worden. Es ist
eingeteilt in 200 voll liberierte Namenaktien zu Fr. 500. Der Erhöhungsbetrag
ist durch Verrechnung mit einem Guthaben an die Gesellschaft liberiert
worden. Zweck der Gesellschaft ist nun die Fabrikation und der Vertrieb
von Nahruugs- und Genussmitteln, speziell von Schokolade- und
Konfiserie-Artikeln. Die Bekanntmachungen der Gesellschaft erfolgen jetzt im
Schweizerischen Handelsamtsblatt, die Mitteilungen an die Aktionäre durch
eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht nun aus 1 bis 5
Mitgliedern.

9. Novemher 1945. Automatische Photographenapparate.
Prontophot Aktiengesellschaft, in Zürich 1 (SHAB. Nr. 77 vom 1. April
1936, Seite 803). Durch Beschluss der Generalversammlung vom 23.Oktober
1945 wurde das Grundkapital von Fr. 10 000 durch Ausgabe von 40 Namenaktien

zu Fr. 1000 auf Fr. 50 000 erhöht, eingeteilt in 50 voll liherierte
Namenaktien zu Fr. 1000. Vom Erhöhungsbetrag wurde der Teilbetrag von
Fr. 19 000 durch Verrechnung liberiert. In Anpassung hieran und an die
Vorschriften des revidierten Ohligationenrechtes wurden neue Statuten
angenommen, wodurch die eingetragenen Tatsachen folgende weitere Aende-
rungen erfahren: Die Firma lautet Prontophot Aktiengesellschaft (Prontophot

Socl£t£ Anonyme) (Prontophot Socleti Anonlma) (Prontophot Limited).

Zweck der Gesellschaft ist die Fabrikation und die kommerzielle
Ausbeutung in jeder Form des automatischen Photographenapparätes
« Prontophot». Die Gesellschaft kann sich auch mit der Fabrikation und
kommerziellen Ausbeutung anderer verwandter Gegenstände befassen. Sie
kann Import- und Exportgeschäfte hetreiben und Patent- und Lizenzrechte
erwerben und ausbeuten. Die Gesellschaft kann alle Massnahmen treffen
und alle Geschäfte tätigen, weldie geeignet sind, die Erreichung des
Gesellschaftszweckes zu fördern oder zu erleichtern. Der Verwaltungsrat besteht
aus einem oder mehreren Mitgliedern. Die Mitteilungen an die Aktionäre
erfolgen durch eingeschriebcnen-Brief.

9. November 1945.
Genossenschaft der Baufreunde, in Zürich 10 (SHAB. Nr. 214 vom
12. September 1944, Seite 2026). Die Generalversammlung vom 8.
September 1945 hat die Statuten abgeändert. Zweck der Genossenschaft ist,
ihren Mitgliedern gesunde und billige Wohnungen zu verschaffen. Sie sucht
diesen Zweck zu erreichen durch Ankauf von Land, durch Erstellung von
zweckmässigen Ein- und Mehrfamilienhäusern, durch Vermietung von
Häusern und Wohnungen zu den Selbstkosten, wenn möglich nur an
Mitglieder und eventuell durch Verkauf von Häusern zu den Selbstkosten nur
an Mitglieder. Publikationsorgan der Genossenschaft ist das Tagblatt der

Stadt Zürich und, soweit gesetzlich vorgeschrieben, das Schweizerische
Handelsamtshlatt. Der Vorstand (bisher Verwaltung) besteht aus 3 bis 9
Mitgliedern. Walter Stahel, bisher Geschäftsführer, ist jetzt Kassier. Neu
ist in den Vorstand gewählt worden Alfred Fries, von und in Zürich, als
Aktuar. Dr. Adolf Liechti, Präsident; Max Daliinden, Vizepräsident; Alfred
Fries, Aktuar, und Walter Stahel, Kassier, führen Kollektivunterschrift zu
zweien. Neues Geschäftsdomizii: Hirzenbachweg 15, in Zürich 11 (bei
Walter Stahel).

9. November 1945.
Verein von Angestellten der Maschinenfabrik Oerllkon in Zürich 11
(SHAB. Nr. 190 vom 17. August 1943, Seite 1853). Mit Beschluss vom
2K. Mai 1945 hat die Generalversammlung die Statuten abgeändert. Der
Name des Vereins lautet Angestelltenverein der Maschinenfabrik Oerllkon.
Zweck des Vereins-ist Wahrung und Förderung der Interessen der
Angestellten der Maschinenfabrik Oerlikon; Pflege der geselligen und
kameradschaftlichen Unterhaltung und Förderung kollegialer Gesinnung. Die Organe
des Vereins sind die Generalversammlung, die Delegiertenversammlung, der
Vorstand, bestehend aus 9 Mitgliedern, die Angcstelltenkommission, die
Warenkommission und die Rechnungsrevisoren. Arthur Nottcr und Fritz
Höltschi sind aus dem Vorstand ausgeschieden; deren Unterschriften sind
erloschen. Jakob Wyler, bisher Korrespondenz-Aktuar, ist jetzt
Warenobmann; Karl Müller, bisher 1. Kassier, ist nun Vereinskassier. Neu wurden
in den Vorstand gewählt Walter Borel, von Couvet, in Zürich, als
Korrespondenz-Aktuar; Kurt Brändli, von Unterbözberg, in Wettingen, als
Protokoll-Aktuar; Ernst Widmer, von Illnau, in Wallisellen, als Warenkassier,

und Hans Mästinger, von Weinfelden, in Zürich, als Beisitzer. Die
Vorstandsmitglieder führen Kollektivunterschrift zu zweien.

9. November 1945. Textilien usw.
Tunika G.m.b.H., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 117 vom 23. Mai 1945, Seite
1151), Handel mit Textilien usw. Louis Gräniiger ist nicht mehr
Gesellschafter. Dessen Stammeinlage von Fr. 2000 ist an den neuen Gesellschafter
Dr. Arnold Spiess, von Zürich und Laufen-Uhwiesen, in Zug, übergegangen.
Durch Beschluss der Gesellschafterversammlung vom 2. November 1945
wurden die Statuten dementsprechend geändert.

9. Novemher 1945. Vertretungen in der graphischen Branche usw.
Brawag A.-G., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 14 vom 18. Januar 1945, Seite 150),
Handel und Uebernahme von Vertretungen in der graphischen Branche usw.
Julius Wagner ist aus dem Vcrwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift

ist erloschen. Neu wurde als einziges Verwaltungsratsmitglied mit
Einzelunterschrift gewählt Dr. Werner Reich, von Basel, in Zürich. Das
Geschäftslokal wurde verlegt nach Weinbergstrasse 11, in Zürich 1.

9. November 1945. Stoffe und Gewebe usw.
Walther Pauly, in Zürich (SHAB. Nr. 259 vom 4. Novemher 1941, Seite
2206), Textilvertretungen in Stoffen und Geweben usw. Die Prokura von
Walter Pauly junior ist erloschen.

9. November 1945. Kaffee, Tee, Kolonialwaren.
Dom. Caveltl, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Dominik Christian
Cavelti, von Sagens (Graubünden), in Zürich 8. Handel en gros mit Kaffee
und Tee, Import von Kolonialwaren. Flössergasse 7.

Bern — Berne — Berna

Bureau Aarberg
9. November 1945. Schreinerei usw.

E. Hemund, in A a r b e r g. Inhaber dieser Einzelfirma ist Emil Hemund,
von Kappelen, in Aarberg. Möbelwerkstätte und Bauschreinerei. Bielstrasse.

Bureau Bern
Nachtrag.

Domiag A. G., in B e r n (SHAB. Nr. 260" vom 6. November 1945, Seite 2735).
Der Verwaltungsrat hat in seiner Sitzung vom 7. November 1945 das
Mitglied Paul Herrmann zum Präsidenten ernannt.

7. November 1945. Tuch usw.
Müller-Wymann, bisher in Hünibach bei Thun, Gemeinde Hilterfingen
(SHAB. Nr. 175 vom 30. Juli 1943, Seite 1747). Die Firma hat den Sitz
nach Bern verlegt. Inhaher ist Jakob Müller, giiterrechtlich getrennter
Ehegatte der Bertha, geborene Wymann, von Sigriswil, nun in Bern.
Tuch- und Massgeschäft. Marktgasse 49.

7. November 1945. Textilwaren.
Fritz Moser, in B e r n. Inhaber der Firma ist Fritz Moser, von Röthenbach
i. E., in Bern. Vertrieh von Textilwaren aller Art. Spitnlackcrstrasse 70.

7. November 1945. Textilwaren usw.
Hubler & Hltz, in B e r n. Hans Hubler-Kläy, von Bätterkinden, und Anton
Hitz, von Untersiggenthal (Aargau), beide intern, sind unter dieser Firma
eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 7. November 1945
beginnt. Handel mit Textilwaren aller Art. Stauffacherstrasse 33.

7. Novemher 1945. Ode, Haushaltungsartikel psw.
Hans Frieder, in B e r n. Inhaber der Firma ist Hans Frieder, güterrechtlich

getrennter Ehegatte der Frieda, geb. Allemann, von Herzogenhuchsee,
in Bern. Handel mit Oelen, Fetten, Schuhfurnituren und Haushaltungsartikeln.

Maulbeerstrasse 5.
7. November 1945.

Radio-Schweiz, Aktiengesellschaft für drahtlose Telegraphle und Telephonie,
in Bern (SHAB. Nr. 67 vom 20. März 1944, Seite 658). Aus dem
Verwaltungsrat sind ausgeschieden: Dr. jur. Reinhold Furrer, bisheriger
Vizepräsident; Dr. jur. Pierre Rochat, und Dr. Albert Meyer; ihre Unterschriften
sind erloschen. Neu wurden in der. Generalversammlung vom 7. Juni 1945
als Mitglieder in den Verwaltungsrat gewählt: Dr. Alois Muri, von Winikon
(Luzern), in Bern, hisheriger Ersatzmann; Dr. Marcel Pilct-Golaz, voa
Chätcau-d'Oex, in Essertines sur Rolle; Dr. Ernst Wetter, von und in
Winterthur. Vom Eidgenössischen Post- und Eisenbahndepartement wurden

als neue Mitglieder in den Verwaltungsrat abgeordnet: Francesco
Borella, von Minusio (Tessin), in Chiasso; Dr. Fritz Hess, von Wald (Zürich),
in Bern. Der Verwaltungsrat hat als Vizepräsidenten bezeichnet das
Mitglied Dr. Hans Hunzikcr (bisher). Es zeichnen entweder zwei Mitglieder
des Verwaltungsrates kollektiv oder ein Mitglied des Verwaltungsrates
zusammen mit dem Direktor.

7. November 1945.
Brauereiverband Bern, in Bern, Genossenschaft (SHAB. Nr. 262 vom
7. November 1941, Seite 2238). Aus dem Vorstand ist der Präsident Dr.
Louis Maisch infolge Todes ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
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An seiner Stelle wurde in der ausserordentlichen Generalversammlung vom
18. Januar 1945 der bisherige Vizepräsident Albert Hektor Hess und als

Mitglied und neuer Vizepräsident,Walter Diethelm, von Hefenhofen (Thur-
gau), in Wahern bei Bern, Gemeinde Köniz, gewählt; sie zeichnen einzeln.
In der Generalversammlung vom 23.Juni 1945 wurde der bisherige Ersatzmann

Albert Egger als nunmehriges Mitglied des Vorstandes gewählt; er
ist nicht zeichnungsberechtigt.

7. November 1945. Presse-Erzeugnisse.
Dr. Veit Wyler & Dr. Bert Wyler * Universum-Press t, in B e r n, Vertrieb
eigener Presse-Erzeugnisse, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 292 vom
14. Dezember 1943, Seite 2774). Neues Geschäftsdomizil: Erlenweg 6.

8. November 19411h Zentralheizungen usw.
Silvio Andrlnl, in Bern, Erstellung von Zentralheizungen aller Systeme
sowie sanitäre Anlagen (SHAB. Nr. 59 vom 12. März 1937, Seite 582).
Die Einzelprokura des Ernst Sclimid ist erloschen.

8. November 1945.
Personalfiirsorgestlttung der Bäckerei-Genossenschaft Bern, in Bern.
Unter diesem Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom
18. Oktober 1945 eine Stiftung. Sie bezweckt die Gewährung von
Unterstützungen an das nicht gegen Alter und Invalidität versicherte Personal
der « Bäckerei-Genossenschaft Bern ». Der Stiftungszweck kann später auf
andere im Bereiche einer Fürsorgestiftung liegende Fälle von
Unterstützungen an das Personal ausgedehnt werden. Einziges Organ der Stiftung
ist der SliTtungsrat von 5 bis 7 Mitgliedern. Je zwei Mitglieder des Stiftungs-
rates vertreten die Stiftung mit Kollektivunterschrift, und zwar zeichnet
der Präsident oder der Vizepräsident mit einem weitem Mitglied des Stif-
tungsrates. Es sind dies: Fritz Minnig, von Erlenbach i. S., Präsident;
Robert Straub, von Baden (Aargau), Vizepräsident; sowie die Beisitzer:
Hans Gauer, von Wartau (St.Gallen); Benno Diethelm, von Galgenen
(Schwyz), und Fritz Gchri, von Seedorf (Bern); alle in Bern. Domizil der
Stiftung: im Verwaltungsgebäude der «Konsumgenossenschaft Bern»,
Monbijoustrasse 11.

9. November 1945. Graphik.
Emil Haas, in B e r n, graphisches Fachgeschäft (SHAB. Nr. 82 vom 10. April
1934, Seite 942). Die Firma wird infolge Todes des Inhabers gelöscht

9. November 1945. Textilwaren, Teppiche.
J. Schaja, in Bern, Handel mit Textilwaren und Teppichen (SHAB. Nr. 128

vom 3. Juni 1944, Seite 1243). Die Firma wird infolge Geschäftsaufgabe
gelöscht.

Bureau Biel
8. November 1945. Versilberung von Uhrwerken usw.

Sociätä Anonyme Edmond Bandeller, in Biel, Versilberung, Vergoldung
und Vernicklung von Uhrwerken und Massenartikeln (SHAB. Nr. 15 vom
20. Januar 1937, Seite 138). Die Gesellschaft verzeigt Geschäftsdomizil am
Seelandweg 4.

8. November 1945.
Sauter frferes & Cie., fahrique d'horlogerie «Pierpont», Socidtä Anonyme,
in Biel (SHAB. Nr. 95 vom 25. April 1945, Seite 943). Die Gesellschaft
verzeigt Geschäftsdomizil au der Gurzelcnstrasse 6.

8. November 1945. Uhren usw.
Jean Hallauer, in Biel, Fabrikation von und Handel mit Uhren,
Uhrwerken und Uhrenbestaudteilen (SHAB. Nr. 252 vom 26. Oktober 1944, Seite
2373). Der Geschäftszweck lautet nun: Fabrikation von und Handel mit
Uhren und Uhrwerken sowie Haudel mit Uhrenbestandteilen. Der
Firmainhaber verzeigt nun Geschäftsdomizil an der Bahnhofstrasse 20.

9. November 1945. Uhren usw.
Socidtd anonyme Boillat frferes, in Biel, Fabrikation von und Handel mit
Uhren und verwandten Artikeln (SHAB. Nr. 98 vom 28. April 1941, Seite
818). Die Verwaltungsratsmitglieder Alphonse Boillat, Renö Boillat und
Roger Boillat sind in Biel wohuhaft.

Bureau Fraubrunnen
8. November 1945.

Fürsorgefonds für die Angestellten des privaten Nervensanatoriums
Geschwister Wyss, Stiftung, in Münchenbuchsee. Unter diesem Namen
besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 19. Oktoher 1945 eine Stiftung.
Sie bezweckt die Gewährung von Unterstützungen oder Beiträgen an die
Angestellten der Firma «Privates Nervensanatorium Geschwister Wyss»,
in Münchenbuchsce, und zwar: a) an den Arbeitnehmer im Falle von Alter,
Krankheit, Unfall, Invalidität, Militärdienst oder Arbeitslosigkeit des
Arbeitnehmers selbst; b) an den Arbeitnehmer im Falle von Krankheit,
Unfall, Invalidität des Ehegatten,-der Eltern oder der minderjährigen oder
erwerbsunfähigen Kinder des Arbeitnehmers; c) im Falle des Todes des
Arbeitnehmers an den überlebenden Ehegatten, die Nachkommen und die
Eltern sowie an die zu Lehzeiten des Arbeitnehmers von ihm unterhaltenen
Personen; d) an den Bau, Unterhalt und Betrieb von Wohlfalirtshäusern
oder ähnlichen Einrichtungen zugunsten des Personals des Arbeitgebers.
Die Verwaltung der Stiftung erfolgt durch einen Stiftungsrat. von 5
Mitgliedern, welche von der Stifterin bezeichnet werden. Mindestens 1

Mitglied muss dem Personalbestand der Stiftcrin entnommen werden. Richard
Wyss, von Grossaffoltern, in Münchenbuchsce, ist Präsident; Dr. med. Paul
Plattner, von Untcrvaz, in Münchenbuchsee, Sekretär. Die Stiftung wird
vertreten durch Kollqktivunterschrift zu zweien des Präsidenten mit dem
Sekretär. Domizil der Stiftung: am Domizil der Stifterin.

Bureau Fruligen
9. November 1945.

Fritz Pieren, Sattlerei und Möhelhandlung In Aesclil, in A e s c h i bei Spiez
(SHAB. Nr. 78 vom 3. April 1935, Seite 866). Die Firma wird infolge Todes
des Inhabers gelöscht. Aktiven und Passiven werden von der nachstehend
eingetragenen Firma «Fritz Pieren-Schranz», in Aeschi, übernommen.

9. November 1945. Sattlerei, Möbel.
Fritz Pieren-Schranz," in Aeschi bei Spiez. Inhaber der Firma ist Fritz
Pieren-Schranz, von Adelboden (Bern), in Aeschi bei Spiez. Die Firma
übernimmt Aktiven und Passiven der vorstehend gelöschten Firma «Fritz Pieren,
Sattlerei und Möbelhandlung in Aeschi>, in Aeschi. Sattlerei und
Möbelhandlung. Dorf.

Bureau Thun
8. November 1945. Textilwaren.

Adolf Graber, in Thun. Inhaber dieser Firma ist Adolf Graber, von
Langenbruck (Basel-Land), in Thun. Vertrieb von Textilwaren aller Art.
Lauenen 6.

Zug — Zoug — Zugo
25. Oktober 1945.

ASIPA S. A. Agence et Sociätä d'Importatlon des Produits Alimentaires S. A.
(ASIPA A. G. Agentur und Gesellschaft für Lebensmittelimporte A. G.)
(ASIPA LTD. Agency and society for Importation of alimentary products
Ltd.) (ASIPA S. A. Agenzia e socletä Importazione di Prodotti Alimentari
S. A.), in Zug. Unter dieser Firma hat sich gemäss Gründungsbeschluss
und Statuten vom 15. Oktober 1945 eine Aktiengesellschaft gebildet. Die
Gesellschaft bezweckt den Handel (Import, Export) mit Lebensmitteln aller
Art. Das Grundkapital beträgt Fr. 50 000, eingeteilt in 100 auf den Namen
lautende Aktien zu Fr. 500, und ist mit 40% gleich Fr. 20 000 einbezahlt.
Die Einberufung der Generalversammlung erfolgt mittels eingeschriebenen
Briefes sowie auch die Mitteilungen an die Aktionäre. Publikationsorgan der
Gesellschaft ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat
besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Es gehören ihm an: Albert Glattfelder,
von und in Zürich, Präsident; Jakob Glattfelder, von Zürich, in St. Moritz,
und Alfred Rossi, italienischer Staatsangehöriger, in Samaden. Die
Unterschrift führen Albert Glattfelder, Präsident, und Alfred Rossi, kollektiv zu
zweien. Domizil: Kasernenstrasse 3.

Freihurg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg

8 novembre 1945.
Imprlmerle Hödel S.A., ä Fribourg (FOSC. du 15 d^cembre 1942, n°292,
page 2843). Suivant procfes-verbal authentique de son assemblde gdndrale
du 8 septemhre 1945, la soeiätä a ddcidd sa dissolution. La liquidation sera
op£r£e sous la raison sociale Imprlmerle Hödel S.A. en liquidation par
Hadministrateur unique Raymond Castella qui engagera la socidtd par
sa signature individuelle.

8 novemhre 1945.
Comptoir de textiles Hubert Godel, ä Grandfey, commune de Granges-
Paccot (FOSC. du 1er septembre 1945, n°204, page 2099). La maison
ayant transfdrd son si£ge ä Moudon (FOSC. du 3 novembre 1945, n°258,
page 2712), la raison est radiäe du registre du commerce de la Sarine.

Bureau Tafers (Bezirk Sense)
18. September 1945. Hotel.

Blaser Max, in Flamatt, Gemeinde Wünnewil. Inhaber der Firma ist
Max Blaser, von Langnau i. E., in Flamatt, Gemeinde Wünnewil. Die Firma
hat Aktiven und Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft «Blaser
& Cie.», in Flamatt, Gemeinde Wünnewil, übernommen. Betrieb des Hotels
Moldson.

8. November 1945. Hotel.
Blaser & Cie., in Flamatt, Gemeinde Wünnewil, Kollektivgesellschaft,
Betrieb des Hotels Moldson (SHAB. Nr. 49 vom 28.Februar 1934, Seite 538).
Die Gesellschaft ist aufgelöst. Die Firma wird nach durchgeführter
Liquidation gelöscht. Aktiven und Passiven werden vom Gesellschafter Max
Blaser, als Inhaber der Einzelfirma «Blaser Max», in Flamatt, Gemeinde
Wünnewil, übernommen.

Basel-Stadt — Bäle-Ville — Basllea-Gttä
7. November 1945. Schmiede usw.

G. Schelllng, in Basel, Schmiede, Wagen- und Anhängerbau (SHAB.
Nr. 66 vom 21. März 1942, Seite 655). Die Einzelfirma ist erloschen. Aktiven
und Passiven gehen über an die « G. Schelling A.G.», in Basel.

7. November 1945. Schmiede usw. •

G. Schelling A.G., in Basel. Unter dieser Firma bildet sich auf Grund
der Statuten vom 3. November 1945 eine Aktiengesellschaft. Ihr Zweck
ist der Betrieb einer Schmiede, der Wagen- und Anhängerbau, insbesondere
die Uebernahme und Fortführung des Betriebes der bisherigen Einzelfirma
« G. Schelling », in Basel. Die Gesellschaft übernimmt Aktiven und Passiven
der Einzelfirma «G. Schelling» auf Grund der Uebernahmebilanz per
1. Januar 1945 mit Aktiven von Fr. 41 699.13 und Passiven von Fr. 6336.09.
Für den Uebernahmepreis von Fr. 35 363.04 erhält ein Aktionär 35 voll
einbezahlte Aktien zu Fr. 1000 sowie eine Gütschrift von Fr. 363.04. Das
Grundkapital beträgt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 voll einhezahlte Namenaktien

zu Fr. 1000. Die Publikationen erfolgen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Dem Verwaltungsrat aus 1 bis 5 Mitgliedern gehören an: Gottfried

Schelling-Stocker, Präsident mit Einzelunterschrift, sowie Albert
Schelling-Ehinger und Max Schelling, die beiden letztgenannten zeichnen
zu zweien; alle von und in Basel. Domizil: Clarahofweg 17.

7. November 1945. Maschinen usw.
Walter Schöpf Aktiengesellschaft, in Basel, Fabrikation von und Handel
mit Maschinen usw. (SHAB. Nr. 14 vom 18.Januar 1945, Seite 153). Das
Aktienkapital von Fr. 50 000 ist nun voll einbezahlt.

7. November 1945. Clisch^s usw.
Schwltter A.G., in Basel, Anfertigung von Clischös usw. (SHAB. Nr. 208

vom 7. September 1943, Seite 2011). Prokura wurde erteilt an Fritz
Elsasser, von und in Basel. Er zeichnet zu zweien.

7. November 1945. Beteiligungen.
Admlnlstratlo A.G., in Basel, finanzielle Beteiligungen usw. (SHAB.
Nr. 7 vom 12. Januar 1942, Seite 87). Die Aktien lauten nun auf den Namen.
In der Generalversammlung vom 1. November 1945 wurden die Statuten
entsprechend abgeändert.

7. November 1945. Hotel und Wirtschaft. »

A.Walch, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Arthur Walch, von und
in Basel, mit seiner Ehefrau Emma Elisabeth, geborene Rubilschung,
in Gütertrennung lebend. Hotel- und Wirtschaftsbetrieb. Steinenvorstadt 14

(City Hotel & Casa Ticinese).
7. November 1945. Immobilien.

Beneflcentla A.G., in Basel, Erwerb und Verwaltung von Liegenschaften
als Erholungsheime (SHAB. Nr. 190 vom 15. August 1941, Seite 1606).
Aus dem Verwaltungsrat ist Dr. Adolf Dohler-Sicker ausgeschieden.

8. November 1945. Pneuhandel usw.
Carl Stutz, in Basel, Handel mit Pneus usw. (SHAB. Nr. 159 vom 12.Juli
1937, Seite 1646). Der Inhaber Carl Stutz-Schwartz heisst nun Carl Stutz-
Müller. Er lebt mit seiner Ehefrau, Lucie, geborene Müller, in Gütertrennung.
Das Domizil befindet sich nun Alemannengasse 70.

8. November 1945. Textilwaren.
Werner Sutter, in Basel, Handel mit Textilwaren en gros usw. (SHAB.
Nr. 286 vom 5. Dezember 1944, Seite 2675). Der Inhaber erteilt
Einzelprokura an seine Ehefrau Heidi Sutter-Fahrländer, von und in Basel.

t
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8. November 1945. Elektrotechnisches Installationsmaterial.
Levy flls, in Basel, Kollektivgesellschaft, Fabrikation von und Handel
mit elektrotechnischem Installationsmaterial usw. (SHAB. Nr. 9 vom
11. Januar 1941, Seite 79). Prokura wurde erteilt an Gottfried Madörin
und Wilhelm Sigg, beide von und in Basel. Sie zeichnen zu zweien.

8. November 1945. Vertretungen.
A. Haberthür, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Anton Haberthür,
von und in Basel. Vertretungen aller Art. Obere Rebgasse 25.

9. November 1945. Wirtschaft.
Aug. Lüdin, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist August Lüdin, von
Tenniken, in Basel, mit seiner Ehefrau, Anna Lina, geborene Stalder,
in Gütertrennung lebend. Wirtschaftsbetrieb. Holeestrasse 61.

9. November 1945. Bonneterie usw.
C. Hernbai, in Basel, Handel mit Bonneterie usw. (SHAB. Nr. 66 vom
20. März 1913, Seite 635). Die Inhaberin heisst infolge Verheiratung nun
Cäcilia Gayer-Hernbal, ist Bürgerin von Zürich und ändert die Firma ab
in Cacilia Gayer-Hernbal. Der Ehemann stimmt zu.

9. November 1915. Brennmaterial usw.
British Coals Ltd. (Charbons Anglais S.A.), in Basel, Handel mit
Brennmaterialien usw. (S11AB. Nr. 85 vom 12.April 1940, Seite 679). Die Firma
hat sich durch Beschluss der Generalversammlung vom 16. Oktober 1915

aulgelöst und ist nach heendigter Liquidation erloschen.

Graubünden — Grisons — Grigioni
7. Noveqjbcr 1945. Kolonialwaren usw.

G. Naegelin, vorm. Hermann Stark's Erben, in Samaden (SHAB. Nr. 259-
vom 4. November 1941, Seite 2207), Kolonialwaren, Spirituosen, Weine und
Mineralwasser. Diese Firma ist infolge Verkaufes des Geschäftes erloschen.

8. November 1945. Elektrische Anlagen usw.
L. Kofmel, in C h u r elektrische Anlagen und Verkauf elektrischer Artikel
(SHAB. Nr. 257 vom 2. November 1938, Seite 2348). Diese Firma ist infolge
Todes des Inhabers erloschen. Aktiven und Passiven gehen über an die
Firma «L. Kofmel », in Chur.

8. November 1945. Elektrische Anlagen usw.
L. Kofmel, in C h u r. Inhaberin dieser Firma ist Witwe Lina Kofmel, von
Dcitingen (Solothnrn), in Chur. Die Firma übernimmt Aktiven und Passiven
der erloschenen Firma «L. Kofmel», in Chur. Elektrische Anlagen und
Verkauf elektrischer Artikel. Storchengasse 15.

8. November 1945. Chemisch-technisehe Produkte usw.
Hrch. Meisser, in S e h i e r s Vertrieb chemisch-technischer, kosmetischer
und pharmazeutischer Produkte und Reformartikel (SHAB. Nr. 166 vom
20. Juli 1943, Seite 1660). Diese Firma ist infolge Aufgabe des Geschäftes
erlosehen.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia
8. November 1945. Waschmittel usw.

Stierlin A.G., bisher in Zug (SHAB. Nr. 145 vom 25.Juni 1945, Seite 1471).
Diese seit 11. November 1941 im Handelsregister des Kantons Zug
eingetragene Aktiengesellschaft hat den Sitz gemäss Generalversammlungs-
beschluss vom 4.Oktober 1945 naeh Kreuzlingen verlegt. Die Statuten,
datierend vom 6. November 1941, revidiert am 3.Juni 1942, wurden
entsprechend geändert. Die Gesellschaft bezweckt die Fabrikation von chemischen

Waseh- und Reinigungsmitteln, Lösungsmitteln und andern
chemischen Produkten. Das voll einbezahlte Aktienkapital von Fr. 70 000
ist eingeteilt in 60 Inhaberaktien zu Fr. 500 und in 160 Namenaktien zu
Fr. 250. Die Gesellschaft übernahm bei der Gründung das Fabrikationsgeschäft

von chemischen Wasch- und Reinigungsmitteln der einfachen
Gesellschaft« Heidi Brüeher-Stierlin », in Zug, und Anton Huher, in Zürich;
mit Aktiven und Passiven zum Pre'se von Fr. 40 000. Publikationsorgan
ist das Schweizerische Haqdelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus
1 bis 3 Mitgliedern, nämlich Dr. Walter Baeehler, von Eschenbach (Luzern),
in Zürich, Mitglied, und Dr. Kurt Staub, von und in Zürich, Präsident.
Sie zeichnen einzeln. Einzelprokura ist erteilt an Georg Brücher und Heidi
Brüeher-Stierlin, beide von Zürich und nun in Kreuzlingen wohnhaft.
Gesel!schaft.<domizil: Nationalstrasse 33.

8. November 1945. Speditionen.
Schenker & Cie. Aktiengesellschaft, Zweigniederlassung, in Romanshorn,

Speditionen (SHAB. Nr. 51 vom 1. März 1941, Seite 424), mit
Hauptsitz in Buchs (St.Gallen). Die. Firma wird infolge Aufhchung der
Zweigniederlassung gelöscht.

Genf — Genfeve — Ginevra
7 novembre 1945. Cuirs, peaux et fournitures pour ehaussures.

Otto Stärkle, ä Geneve. Le chef de la maison est Max-Otto Stärkle, de
Gaiserwald (St-Gall), ä Cltene-Bougeries. Commerce et representation de
cuirs, peaux et fournitures pour ehaussures. Rue Grenus 3.

7 novembre 1945. Chemisier.
Jean Dupraz, ä Genfeve, chemisier (FOSC. du 10 juillet 1942, page 1592).
La raison est radtee par suite de cessation de commerce.

7 novembre 1945. Spöcialitös de parfumerie.
Sonopa S.A., ä Geneve, fabrication et vente en gros de spöcialitös de
parfumerie (FOSC. du 22 juillet 1943, page 1676). Jeanne Göret a dömis-
sionnd de ses fonetions d'administrateur; par eontre, eile a 6t6 nomntee
directriee et en cette nouvelle quality engage dordnavant la soctete par
sa signature individuelle. L'administrateur Marcelle Favre est ddmis-
sionnaire; ses pouvoirs sont öteints. Charles-Edouard Saucy restc seul
adininistrateur et signe individuellement; ses pouvoirs sont modifies en
consequence. Locaux actuels: Rue du Simplon 4.

7 novemhre 1945. Chapeaux, mode.
SACHAPO Soctete Anonyme, ä Geneve, chapeaux de toutes espöees,
aecessoires et objets de mode (FOSC. du 31 mars 1944, page 761). Edouard
Lauener, de Lauterbrunnen (Berne), ä Gendve, a did nommd unique
administrateur; il signe individuellement. L'adnainistrateur Roger Hauert
est ddmissionnaire; ses pouvoirs sont dteints.

7 novembre 1945. Matteres en .laine, etc.
Royaltex S.A., ä Gendve, commerce de matteres en laine, etc. (FOSC.
du 20 septembre 1940, page 1701). Les pouvoirs de Francois Thdvenoz,
directeur, sont dteints.

7 novembre 1945.
Socldtd Immoblltere 8 Rue du Port, ä Gendve, socidtd anonyme (FOSC.
du 14 septembre 1938, page 1994). Robert.Aeherli, de Männedorf (Zurich),
ä Lausanne, a dtd nomnte unique administrateur; il signe individuellement.
L'administrateur Sophie Kym, nee Dominjod, a ddmissionnd; ses pouvoirs
sont dteints. Nouvelle adresse: Place Longemalle 1, bureau de Gendve
de la Soctete Anonyme de Placements Financiers.

7 novembre 1945. Society immobiltere.
Society Square des Trancltees E, ä Gendve, society anonyme immobiltere
(FOSC. du 6 fdvrier 1935, page 335). Charles Hotz, de et ä Neuchatcl,
a die nomnte unique administrateur; il signe individuellement. L'administrateur

Max-Edouard Petitpierre est ddmissionnaire; ses pouvoirs sont
eteints.

7 novembre 1945.
Soctete Immobiltere les Mouettes, ä Gendve, socictd anonyme (FOSC.
du 20 deeembre 1944, page 2800). Emile Mossaz, d'Avusy, ä Chambesy,
commune de Pregny, a etd nomnte administrateur unique; il signe
individuellement. Les administrateurs Constant Bory et Ernest Bory ont demis-
sionne; leurs pouvoirs sont eteints. Adresse: Rue de Coutance 5, chcz
A. Gras & Cie, Societd Anonyme.

7 novembre 1945.
Immobiltere et Fonctere S.A., ä Gendve (FOSC. du 9 novembre 1933,
page 2617). La societd, dissoutc de fait depuis 1938, est actuellcment enttere-
ment liquidde. Cette raison sociale est radtee. (Radiation approuvde par
l'autorite de surveillance.)

7 novembre 1945.
Fonds de prevoyance du personnel de la Maison Pasehe S. A., k G e n 6 v e

fondation (FOSC. du 8 janvier 1941, page 53). Suivant arrete du Conseil
d'Etat de la Rdpublique et canton de Gendve, agissant en qualitd d'autoritd
de surveillanee, du 12 octobre 1945, et decision du conseil de fondation
prise en la forme authentique le 23 octobre 1945, la fondation est dissoute.
Elle est radtee du registre du commerce, sa liquidation dtant terminde.

7 noveuibre 1945.
Societe Immobiltere Pictet de Rochemont Chene C, k Gendve, socidtd
anonyme (FOSC. du 15 mars 1943, page 587). Suivant procds-verbal authentique

de sou asseinblee geudrale du 29 octobre 1945, la socidtd a ddcidd:
1. de transformer les 100 actions de fr. 100 nominatives, formant le capital
social, en 10 actions au porteur de fr. 1000, par l'dehange de 10 actions
anciennes contre nur nouvelle-, 2. de porter son capital social de fr. 10 000
ä fr. 50 000 par l'dmission de 40 actions, au porteur, de fr. 1000 chaeune,
entterement liberees par compensation avec une creance sur la soctete;
3. d'adopter de nouveaux Statuts mis en harmonie avec les dispositions
actuelles du Code des obligations. Les faits antdrieurement publtes sont
modifies sur les points suivauts: La soctete a pour but l'achat, la construction,

l'exploitatiou et la vente d'inimoubles dans le canton de Geneve. Elle
a acquis, ;v la constitution, pour lc prix de fr. 31 000, les sous-parcelles
2891 F, G et H de la commune de Geneve, seetion Eaux-Vives, formant
actuellement les pa reelles 894, feuille 19, et 713, mdme feuille, de ladite
commune, sur laquelle existe ä l'Avenue Pictet de Rochemont 35 le bäti-
ment n° D 392. Le capital social est de fr. 50 000, divisd en 50 actions de
fr. 1000 chacune, au porteur. Le capital social est entterement libdrd. Les
publications de. la societd sont faites dans la Feuille officielle snisse du
commerce. La societe est administree par un conseil d'administration d'un ou de
plusieurs membres. Edouard Steimnann, de et ä Gpneve, a ete nomnte unique
administrateur, avec signature individuelle. L'administrateur Frdddric Filliol
est ddmissionnaire; ses pouvoirs sont dteints. Nouvelle adresse: Boulevard du
Theatre 6 (regie Bissat et Steinmann).

8 novembre 1945. Carrosserie, charronnage, etc.
Louis Richard, k Geneve, carrosserie, charronnage et forge (FOSC. du
6 jnin 1930, page 1205). La maison ajoute A son genre d'affaires l'entre-
prise d'auto-demolition.

8 novembre 1945.
Soctete Anonyme du Commerce Exterieur, ä G p n 6 v e (FOSC. du 9 novembre

1944, page 2487). Suivant proccs-verbal authentique de son assembtee
gdndrale du 26 octobre 1945, la. soctete a ddcidd: 1. de modifier son but;
2. de transformer scs 100 actions de fr. 1000 nominatives en actions au
porteur; 3. d'adopter de nouveaux Statuts adaptds k la tegislation nouvelle.
Les faits anterieurement publies sont modiftes sur les points suivants: La
soctete a pour but d'effectuer en tous pays, que ce soit pour son propre
compte, pour le conipte de tiers ou en participation, l'iinportation ct l'expor-
tation de tous produits, manufactures ou non, ainsi que toutes opdrations
eominerciales, industrielles et finaneieres se rapportant au but soeial. Le
capital social, entierement liberd, est de fr. 100 000, divisd en 100 actions de
fr. 1000 chacune, au porteur. L'organe de publicitd est la Feuille officielle
suisse du commerce. La soctete est administrde par un conseil d'administra^
tion d'un ou de plusieurs membres. Le conseil d'administration est eomposd
de: Jean-E. Bonna, president, de Gendve, ä Vdsenaz, commune de Collonge-
Bellerive; Raymond Barbey, de Pregny, A Chambdsy, eommune de Pregny;
Dr Rodolphe Hofer, de Langnau (Berne), A Zurich, et Georges Lombard,
de et A Gendve. L'administrateur Charles Torti-Girardet a ddmissionnd;
ses pouvoirs sont dteints. En outre, Paul Gilliand, de et k Gendve, a dtd
nomnte directeur, et Enrico-Fermo Trentini, de Treinona (Tessin), k Zurieh,
secretaire du conseil. La soctete est engagde par la signature collective k
deux des administrateurs, du directeur et du secretaire du conseil
d'administration. Locaux: Rue de la Corraterie 11.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnance»

Esplanade Sporthotel Davos AG., Davos-Platz

Liquldations-Schuldenruf gemäss Artikel 742 uhd 745 OR.

Zweite Veröffentlichimg
Die Generalversammlung der Esplanade Sporthotel Davos AG., Davos,

vom 15. September 1945, hat gemäss notarieller Beurkundung die Liquidation
der Aktiengesellschaft beschlossen. Die Gläubiger der AG. Vierden hiermit
aufgefordert, ihre Ansprüche bis zum 15. Dezember 1945 bei den Liquidatoren
B. Nigg, Bankverwalter, und J. Steenaerts, Verwalter, beide in Davos-Platz,
anzumelden. (AA. 183a)

Davos-Platz, den 8. Novembor 1945. Die Liquidatoren.
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N° 112441. Date de depöt: 28 mars 1945, 18% h-
Louis G. Cowan, South Michigan Boulevard 8, Chicago (Illinois, E.-U.
d'Amörique). — Marque de fabrique et de commerce.

Differentes publications pour Emissions radiographiques, vendues dans le
commerce sous forme d'imprimös.

N° 112442. Date de döpöt: 7 aoüt 1945, 18% h.
Hellermann Electric Limited, Goodtric Works, Brever Street, Oxford
(Grande-Bretagne). — Marque de fabrique et de commerce.

Matiere composöe de caoutchouc ou de caoutchouc synthötique ä l'effet de

rassembler, isoler et identifier les cables ölectriques, conduites, etc.

HELLERMANN
No 112443. Date de döpöt: 7 aoüt 1945, 18% h.

Hellermann Electric Limited, Goodtric Works, Brever Street, Oxford
(Grande-Bretagne). — Marque de fabrique et de commerce.

Manchons en caoutchouc synthetique servant ä des buts d'isolation ou
d'identification ölectrique.

HELSYN
No 112444. Date de depöt: 7 aoüt 1945, 18% h.

Hellermann Electric Limited, Goodtric Works, Brever Street, Oxford
(Grande-Bretagne). — Marque de fabrique et de commerce.

Caoutchouc, caoutchouc artificiel et synthetique.

HELVIN
Nr. 112445. Hinterlcgungsdatum: 3. September 1945, 18 Uhr.

Ed. Geistlich Söhne AG. für chemische Industrie, Wolhusen (Luzern,
Schweiz). — Fabrikmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 59606. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 1. August 1945 an.

Leime und Klebemittel aller Art.

Nr. 112446. Hinterlegungsdatum: 3. September 1945, 18 Uhr.

Ed. Geistlich Söhne AG. für chemische Industrie, Wolhusen (Luzern,
Schweiz). — Fabrikmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 60061. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 5. August 1945 an.

Leim und Klebstoffe aller Art.

Nr. 112447. Hinterlegungsdatum: 8. September 1945, 5 Uhr.

Fabrik von Maggls Nahrungsmitteln, Kempttal (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Nahrungs- und Genussmittel, diätetische, pharmazeutische,
landwirtschaftliche, chemisch-medizinische Erzeugnisse und Konservierungsmittel

für Lebensmittel.

Prinzess ^
Die Marke wird gelb und rot ausgeführt.

N° 112448. Date de depöt: 8 septembre 1945, 5 h.

Fabrik von Maggls Nahrungsmitteln, Kempttal (Suisse).

Marque de fabrique et de commerce.

Produits alimentaires et condiments, produits dietetiques, pharmaceutiques,

agricoles, produits chimiques mödicaux ou destines ä conserver les aliments.

La marque est executee en jaune et rouge.

Nr. 112449. Hinterlegungsdatum: 14. September 1945, 8 Uhr.

Stefan Holzer «Anker» Reisstrohbesenfabrik AG., Dorf, Staatsstrasse,

Gams (St.Gallen, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Besen und Erzeugnisse aller Art aus Stroh, Bast, Schilf und verwandten
Stoffen.
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N° 112450. Date de däpöt: 25 septembre 1945, 19 h.
Etablissements Seller, Rue du Midi 15, Lausanne (Suisse).
Marque de fabrjque et de commerce.

Produits alimentaires ä base de lait en poudre, d'extrait de malt et de
glycerophosphates de chaux. '

N° 112451. Date, de depöt: 25 septembre 1945, 19 h.
Etabllsse ments Seller, Rue du Midi 15, Lausanne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Produits alimentaire nutrophysiologique en poudre ä base d'extrait de
malt et de glycerophosphates de chaux.

wfrl/T- jvwifdü

N° 112452. Date de depot: 25 septembre 1945, 19 h.
Etablissements Seller, Rue du Midi 15, Lausanne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Produits alimentaire nutrophysiologique ä base d'extrait de malt, de
glycerophosphates de chaux et de chpcolat.

Nr, 112453. Hinterlegungsdatum: 19. September 1945, 8 Uhr.
Dae Health Laboratories, Limited, London (Grossbritannien).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 59694. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 14. August 1945 an.

Enthaarungsmittel.

VEET

Nr. 112454. Hinterlegungsdatum: 18. Oktober 1945, 19 Uhr.
Giuseppe Reallnl, Mosaikboden leger, Madretschstrasse 141 a, Biel
(Schweiz). — Handelsmarke.

Zement zum Befestigen von Wand- und Bodenplatten.

CATELL
N° 112455. Date de d£pöt: 4 octobre 1945, 8 h.

Roger Weyeneth, Rue Lamartine 1, Genfcve (Suisse).
Marque de fabriqui et de commerce.

Vaporisateur, ätuis pour rouge ä lövres, produits de beautd, de savonnerle,
de parfumerie et de toilette en gändral.

Nr. 11241)6. Hinterlegungsdatum: 10. Oktober 1945, 11 Uhr.
F. Suter & Cle., Uhrenfabrik Hafls, Gurzelenstrasse 16, Biel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. v

Uhren und Zeitmesser jeder Art, Uhrgehäuse, Zifferblätter, Uhrenbestand¬
teile sowie Bedarfsartikel für die Uhrenfabrikation.

RESISTO

Nr. 112457. Hinterlegungsdatum: 11. Oktober 1945, 8 Uhr.
Paul Schwöb, vormals Schwob-Prelswerk & Cle., Kasernenstrasse 25,
Llestal (Schweiz). — Handelsmarke. — Uebertragung und Erneuerung
der Marke Nr. 60105 von Schwob-Preiswerk & Cie., Liestal. Die Schutzfrist

aus der Erneuerung läuft vom 6. Oktober 1945 an.

Weine und Spirituosen.

N° 112458. Date de d£pöt: 13 octobre 1945, 11 h.
Cervine SA., Rue du Commerce 11/13, La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Marque de fabrique.

Montres en tous genres.

OBEY
Nr. 112459. Hinterlegungsdatum: 16. Oktober 1945, 15 Uhr.

Jean Hess & Cle., Hutfabrik Basel, Oetlingerstrasse 81, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Damenhüte aus Wollfilz.

HESSCO

Nr. 112460. Hinterlegungsdatum: 16. Oktober 1945, 15 Uhr.
Jean Hess & Cle., Hutfabrik Basel, Oetlingerstrasse 81, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Damenhüte aus Haarfilz.

HESSCO

Nr. 112461. Hinterlegungsdatum: 16. Oktober 1945, 15 Uhr.
Jean Hess & Cle., Hutfabrik Basel, Oetlingerstrasse 81, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Damenhüte aus Haarfilz.

HESSCO

Nr. 112462. Hinterlegungsdatum: 16. Oktober 1945, 15 Uhr.
Jean Hess & Cle., Hutfabrik Basel, Oetlingerstrasse 81, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Damenhüte aus Haarfilz.

HESSCO AfxAt
Nr. 112463. Hinterlegungsdatum: 22. Oktober 1945, 20 Uhr.

J. Stahel-Keller Aktiengesellschaft, Chemische und Seifenfabrik, Wlnter-
thur 2 (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der
Marke Nr. 60220. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom
22. Oktober 1945 an.

Seifen, Putzmittel und Reinigungsmittel.

Weisser Pudel
Nr. 112464. Hinterlegungsdatum: 23. Oktober 1945, 18 Uhr.

Tasch AG. (Tasch SA.) (Tasch Ltd.), Steinengraben 42, Basel (Schweiz).
Fabrikmarke. — Erneuerung mit eingeschränkter- Warenangabe der
Marke Nr. 60481. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom
23. Oktober 1945 an.

Arzneimittel, pharmazeutische, chemisch-pharmazeutische, bakteriologische,
biologische und hygienische Präparate, pharmazeutische Drogen, Desin¬

fektionsmittel.

TASCH
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N° 112465. Date de d6p6t: 16 octobre 1945, 18% h.
Burgess, Ledward & Company, Limited, Walkden prts Manchester (Grande-
Bretagne). — Marque de fabrique.

Etoffes de coton en pieces.

DURO
Nr. 112466. Hinterlegungsdatum: 30. Juni 1945. 12% Uhr.

Pittsburgh Plate Glass Company, Grant Building 2200, Pittsburgh
(Pennsylvanien, Ver. Staaten v. Amerika).
Fabrik- und Handelsmarke. — Uebertragung und Erneuerung der
Marke Nr. 59636 von Ditzler Color Company, Detroit. Die Schutzfrist
aus der Erneuerung läuft vom 30. Juni 1945 an.

Japanfarben, Firnisse, Grundierfarben, Farbglasuren und gemischte Farben.

Nr. 112467. Hinterlegungsdatum: 2. August 1945, 17 Uhr.
Reckltt & Colman Limited, Kingston Works, Dansom Lane, Hull
(Grossbritannien). — Fabrik- und Handelsmarke. — Uebertragung und
Erneuerung der Marke Nr. 60672 von J. & J. Colman, Limited, Norwich
und London. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 2. August
1945 an.

Senf.
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N° 112468. Date de d6pöt: 27 septembre 1945, 15 h.
Hermann Gelser, Sombaille 11, La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Brassur ä purin, en fer galvanis6.

ECUMANT
Nr. 112469. Hinterlegungsdatum: 11. Oktober 1945, 18 Uhr.

Otto Herteld & Co., Konradstrasse 58, Zürich 5 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Schuhmaschinen, Vorrichtungen, Geräte und Werkzeuge für Schuhmacher,
Nägel, Reissnägel.

Nora
Nr. 112470. Hinterlegungsdatum: 22. September 1945, 13 Uhr.

Otto Herfeld & Co., Konradstrasse 58, Zürich 5 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Gummisohlen und -absätze, Schuh- und Sattlerfurnituren.

Contiflex
No 112471. Date de d6p6t: 3 octobre 1945, 17% h.

Zanchl-Vlns SA., S£beillon, Lausanne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Vins de toutes provenances.

Nr. 112472. Hinteilegungsdatum: 11. Oktober 1945, 18 Uhr.
Wedekind & Cle., Thermometer-Industrie, Witikonerstrasse 62, Zürich 7

(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Taschenspuckflaschen.

N° 112473. Date de d6pöt: 11 octobre 1945, 10 h.
Roger Membrez, Cycles-Rapide-Sports, Rue Centrale 65, Courtetelle
(Berne, Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

V61os et remorques.

Nr. 112474. Hinterlegungsdatum:*12. Oktober 1915, 19 Uhr.
F. Ernst, Ingenieur, Aktiengesellschaft, Weststrasse 50/52, Zürich 3

(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — Uehertragung und Erneuerung

der Marke Nr. 60163 von F. Ernst, Ing., Zürich. Die Schutzfrist
aus der Erneuerung läuft vom 10. Oktober 1945 an.

Oele.

Urinol
Nr. 112475. Hinterlegungsdatum: 15. Oktober 1945, 17% Uhr.

Standard 011 Company of New Jersey, Wilmington (Delaware, Ver.
Staaten v. Amerika). — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung mit
erweiterter Warenangabe der Marke Nr. 69417. Die Schutzfrist aus der
Erneuerung läuft vom 15. Oktober 1945 an.

Raffinierte, halbraffinierte und unraffinierte Oele, hergestellt, aus Petroleum,

beides mit und ohne Zumischung von tierischen, pflanzlichen oder
Mineralsubstanzen für Beleuchtungs-, Brenn-, Krafterzeugungs-, Feuerungs¬

und Schmierzwecke; Fette; Asphalt.

Nr. 112476. Hinterlegungsdatum: 17. Oktober 1945, 16 Uhr.
Josef Splchtlg, Schulhausstrasse 8, Dübendorf (Schweiz).
Handelsmarke.

Woll-, Bauinwoll- und andere Strickgarne, Herren-, Damen-, Kinder- und
Bebewäsche und Strumpfwaren.

SIP

Nr. 112477. Hinterlegungsdatum: 18. Oktober 1945, 12 Uhr.
Färberei Schlieren AG., Limmatstrasse 152, Zürich 5 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Hochveredelte, wasserdichte Gewehe, welche für Bekleidung, Kunstleder,
Verdecke, Blachen, Stören und Einlagen verwendet werden.

«Armamii»

Nr. 112478. Hinterlegungsdatum: 18. Oktoher 1945, 12 Uhr.
Färberei Schileren AG., Limmatstrasse 152, Zürich 5 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Durch Imprägnierung wasserundurchlässig gemachte Textilien mit Hoch¬
glanzveredelung, für Tischtücher, Glanzleder und Kunstleder.

«Ergn »

Nr. 112479. Hinterlegungsdatum: 19. Oktober 1945, 17 Uhr.
Maschinenfabrik & Glesserel Netstal AG., Netstal (Glarus, Schweiz).
Fabrikmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 59975. Die Schutzfrist
aus der Erneuerung läuft vom 24. September 1945 an.

Wäschereimaschinen.



2800 — N° 266 13. XI. 1945

Nr. 112480. Hinterlegungsdatum: 20. Oktober 1945, 19 Uhr.
Albert Baumann, Ekkebardstrasse 18; und Karl Wehrle, Weinbergstrasse

105, Zürich (Sehweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.
Christbaumschmuck, Feuerwerk und Zündgarne.

GLORIAN
^ !—'

N° 112481. Date de ddpöt: 23 octobre 1945, 22 h.
Internationale Verbandstoff-Fabrik Schaffhausen, ä Schaffhouse (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Ouate, pommade et autres articles curatifs.

CALORIGENE
N° 112482. Date de ddpöt: 11 octobre 1945, 18 h.

Internationale Verbandstoff-Fabrik Schaffhausen, ä Schaffhouse (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Bandes de gaze pour pansements.

aaz V
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Nr. 112483. Hinterlegungsdatum: 11. Oktober 1945, 18 Uhr.
Internationale Verbandstoff-Fabrik Schaffhausen, in Schaffhausen
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Verbandstoffe aller Art.

INTERNATIONALE VERBANDSTOFF-FABRIK JCHAFFHAUSEN 5CHWEIZ

FABRIQUE INTERNAT.D'OBJETf DE PAN1EMENT ICHAFFHOUfElUIRE

Nr. 112484. Hinterlegungsdatum: 24. Oktober 1945, 17% Uhr.
« Cona » Limited, Euston Road 343/S45, London NW 1 (Grossbritannien).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 60294. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 24. Oktober 1945 an.

Apparate zur Kaffeebereitung (Glas).

CONA
Nr. 112485. Hinterlegungsdatum: 24. Oktober 1945, 18% Uhr.

The Distillers Agency, Limited, Torphichen Street 6, Edlnburg (Schottland,

Grossbritannien). — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung
der Marke Nr. 60446. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom
24. Oktober 1945 an.

Weine und Spirituosefi.

loUVoUdo
PftOPRIKTORS

THE DISTILLERS AGENCY LTP
MtCHCST AWAMO AT MCltOUPtNt CCMTCJMHA1. CXHIBlVlOW 100*

Nr. 112486. Hinterlegungsdatum: 24. Oktober 1945, 20 Uhr.
Aktiengesellschaft Hommel's Haematogen, Josefstrasse 20, Zürich
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke
Nr. 59708. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 5. August
1945 an.

Pharmazeutische und diätetische Produkte und Präparate, ehemische
Produkte für industrielle, hygienische und wissenschaftliche Zweeke, Drogen,

Arzneimittel, Weine, Spirituosen, Schokolade, Gebäck, Kakao.

N° 112487. Date de depöt: 6 juillet 1945, 18 h.
Tenens Watch Co., Barstow Road 23, Great Neck (Long Island, New-
York E.-U. d'AmCrique). — Marque de commerce.

Montres.

7kA/£rA/s
Transmissions — Uebertragungen

N° 76777. <— Alpina Käse AG., Burgdorf (Suisse). — Transmission ä
Verband Schweiz. Konsumvereine (VSK), Thiersteinerallee 14, Bäle
(Suisse). — Enregistrd le 5 novembre 1945.

N° 78026. — Droz et Baillod, Estavayer-le-Lac (Suisse). — Transmission
ä Armand Droz, Avenue de la Gare, Estavayer-Ie-Lac (Suisse). —
Enregistrd le 5 novembre 1945.

Nr. 81649. — The Pepsodent Co., Chicago (Ver. St. v. Amerika). — Ueber-
tragung an Lever Brothers Company, Memorial Drive 50, Cambridge
(Massachusetts, Ver. St. v. Amerika). — Eingetragen am 5. November
1945.

N°" 91339, 108028, 108029, 108030, 108031. — Beguelin et Cie, Tramelan-
Dessous (Suisse). — Transmission ä Beguelin & Co. SA., manufacture
des montres « Damas» et «Tramelan Watch Co.», ä Tramelan-Dessous
(Suisse). — Enregistrd le 5 novembre 1945.

N08 93846, 97807. — The Pepsodent Co., Chieago (E.-U. d'Amerique). —
Transmission ä Lever Brothers Company, Memorial Drive 50, Cambridge
(Massachusetts, E.-U. d'Amerique). — Enregistre le 5 novembre 1945.

Nr. 110024. — Alpina Käse AG., Burgdorf (Schweiz). — Uebertragung an
Verband Schweiz. Konsumvereine (VSK), Thiersteinerallee 14, Basel
(Schweiz). — Eingetragen am 5. November 1945.

Nr. 100067. — Edmund Bichsei, Fabrique d'horlogerie Orano, Grenchen
(Schweiz). — Uebertragung an Orano Uhren AG., Bündengasse 22,
Grenchen (Schweiz). — Eingetragen am 5. November 1945.

Firma&nderung — Modification de raison
Nr. 83192. — Mariza AG., Basel (Schweiz). — Firma in Manol AG. abge¬

ändert. Die Adresse ist jetzt Spalenvorstadt 10. — Eingetragen am
2. November 1945.

Einschränkungen der Warenangab« — Limitations de Vindication des produits
Nr. 104987. — Kaiser & Co. Aktiengesellschaft, Bern (Schweiz). — Aus der

Warenliste dieser Marke sind die Worte Uhren und Uhrenbestandtelle
gestrichen worden. — Eingetragen am 5. November 1945.

Nr. 110964. — Morga AG., Ebnat-Kappel (Schweiz). — Warenangabe ein¬

geschränkt auf Vegetabilisches Kraft-Elixier In flüssiger Form.— Eingetragen

am 5. November 1945.

Löschungen wegen Nicht-Erneuerung
Radiations pour cause de non-renouvellement

Im April 1925 eingetragene und am 6. November 1945 gelöschte Marken

Marques enregistrdes en aoril 1925 et radices le 6 novembre 1945

58551 58632 58680 58703 58743 58783 58910 58941 58978
58555 58634 58681 58719 58745 58784 58919 58945 58980
58556 58635 58682 58720 58748 58785 58923 58946 59003
58557 58641 58683 58721 58749 58799 58924 58950 59006
58574 58645 58684 58722 58750 58801 58929 58951 59007
58586 58647 58685 58723 58751 58802 58930 58952 59013
58587 58651 58686 58724 58755 58803 58931 58955 59040
58588 58660 58687 58726 58757 "58805 58932 58957 59044
58590 58661 58688 58731 58758 58808 58934 58961 59045
58599 58662 58689 58732 58759 58809 58935 58962 59147
58612 58663 58690 58736 58765 58810 58936 58964 59148
58613 58674 58691 58738 58771 58815 58937 58967 59258
58614 58677 58692 58739 58776 58816 58938 58970
58615 58678 58694 58740 58781 58819 58939 58971
58616 58679 58696 58742 58782 58901 58940 58972
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Bnndesratsbeschlass

betreffend die Meldepflicht für Japanische Vermögenswerte in der Schweiz

(Vom 2. November 1945)

Der schweizerische Bundesrat, gestützt auf den Bundesbeschluss Vom
14. Oktober 1933 über wirtschaftliche Massnahmen gegenüber dem Ausland
in der Fassung vom 22. Juni 1939, beschliesst:

Art. 1. Bei der Schweizerischen Verrechnungsstelle sind anzumelden:

a) am 16. August 1945 direkt oder indirekt für Rechnung oder zugunsten
von natürlichen oder juristischen Personen des privaten oder des

öffentlichen Rechts, von Handelsgesellschaften oder Personengemeinschaften,

welche ihren Wohnsitz oder Sitz oder Ort der geschäftlichen
Leitung in Japan haben, in der Schweiz gelegene oder von der Schweiz

aus verwaltete Vermögenswerte irgendwelcher Art;
b) am 16. August 1945 in der Schweiz gelegene oder von der Schweiz aus

verwaltete Vermögenswerte irgendwelcher Art, die direkt oder indirekt
japanischen Staatsangehörigen in der Schweiz oder im Ausland
zustehen;

c) am 16. August 1945 in der Schweiz gelegene oder von der Schweiz aus
verwaltete Vermögenswerte irgendwelcher Art von juristischen
Personen des privaten oder des öffentlichen Rechts, von Handelsgesellschaften

oder Personengemeinschaften mit Sitz oder Ort der geschäftlichen

Leitung in der Schweiz oder im Ausland, an welchen natürliche
oder juristische Personen des privaten oder des öffentlichen Rechts,
Haiiüi lsgesellschaften oder Personengemeinschaften mit Wohnsitz oder
Sitz oder Ort der geschäftlichen Leitung in Japan direkt oder indirekt
massgebend interessiert sind;

d) am 16. August 1945 in der Schweiz gelegene oder von der Schweiz aus
verwaltete Vermögenswerte irgendwelcher Art von juristischen
Personen des privaten oder des öffentlichen Rechts, von Handelsgesellschaften

oder Personengemeinschaften mit Sitz oder Ort der geschäftlichen

Leitung in der Schweiz oder im Ausland, an welchen japanische
Staatsangehörige in der Schweiz oder im Ausland direkt oder indirekt
massgebend interessiert sind;

e) nach dem 16. August 1945 zugunsten oder für Rechnung von unter a

bis d genannten natürlichen oder juristischen Personen des privaten
oder des öffentlichen Rechts, von Handelsgesellschaften oder
Personengemeinschaften in die Schweiz verbrachte oder in schweizerische
Verwaltung gelangende oder solchen Personen in der Schweiz anfallende
Vermögenswerte irgendwelcher Art.

* Die unter a bis e vorgeschriebene Anmeldepflicht besteht auch dann,
wenn die bezeichneten natürlichen oder juristischen Personen,
Handelsgesellschaften oder Personengemeinschaften ihren Wohnsitz oder Sitz oder
Ort der geschäftlichen Leitung in den unter a bis e erwähnten Ländern seit'
dem 16. August 1945 aufgegeben haben oder wenn sie ihren Wohnsitz oder
Sitz oder Ort der geschäftlichen Leitung in den unter a bis e erwähnten
Ländern erst nach dem 16. August 1945 begründet haben.

Art. 2. Als Japan im Sinne dieses Bundesratsbeschlusses gilt das Gebiet
von Japan, wie es am 1. Dezember 1941 bestanden hat, mit Einschluss
der damaligen japanischen Besitzungen und Mandate. Die Bestimmungen
dieses Bundesratsbeschlusses finden gleichfalls Anwendung auf die Gebiete
von Korea und Mandschukuo sowie auf das Königreich Siam.

Die Angehörigen von Korea und Mandschukuo sowie des Königreichs
Siam sind in gleicher Weise wie die japanischen Staatsangehörigen den
Bestimmungen dieses Bundesratsbeschlusses unterstellt.

Art. 3. Vermögenswerte im Sinne des Artikels 1 sind insbesondere
Guthaben in schweizerischer und ausländischer Währung, Forderungen,
Banknoten und andere Zahlungsmittel, Gold und andere Edelmetalle,
Wertgegenstände, Wertpapiere (auch Wechsel), Waren und Warenlager
(auch in Freilagern), Fahrhabe, Sammlungen, auch wenn sich die
Vermögenswerte in offenen oder geschlossenen Depots oder in Schrankfächern
befinden, Beteiligungen aller Art, Immobilien, Patentrechte, Markenrechte,
Urheberrechte, Konzessiouen, Renten, Pensionen, Versicherungsansprüche
usw. sowie irgendwelche Rechte oder wirtschaftliche Interessen an solchen
Vermögenswerten oder aus Verträgen über solche Vermögenswerte, wie
z. B. Nutzniessungsreclite und sonstige Dienstbarkeiten, Pfandrechte, Vor-
und Rückkaufsrechte, Optionen usw.

Art. 4. Zur Anmeldung sind verpflichtet die an diesen Vermögenswerten

Berechtigten, ferner alle diejenigen, die derartige Vermögenswerte
verwalten oder besitzen, im Gewahrsam haben oder beaufsichtigen.

Anmeldepflichtig sind ferner die Schuldner von Forderungen, die einer
der in Artikel 1 dieses Beschlusses genannten natürlichen oder juristischen
Personen, Handelsgesellschaften oder Personengemeinschaften zustehen, für
diese Forderungen.

Soweit an juristischen Personen, Handelsgesellschaften oder
Personengemeinschaften eine der in Artikel 1 genannten natürlichen oder juristischen
Personen, Handelsgesellschaften oder Personengemeinschaften beteiligt ist,
sind für diese Beteiligungen die Leiter sowie die sonst zur Vertretung oder
Verwaltung befugten Personen, wie z. B. Verwaltungsräte, Verwalter,
Direktionsmitglicdcr, Teilhaber, Geschäftsführer, Domizilhalter, Stiftungsräte,

Erbschaftsvcrwalter, Vereinsvorständc usw. dieser juristischen
Personen, Handelsgesellschaften oder Personengemeinschaften anmeldepflichtig.

Die Verwahrer von geschlossenen Depots und die Vermieter von
Schrankfächern sind zur Anmeldung des Bestehens einer Verwahrung oder
Vermietung verpflichtet, sofern diese zugunsten einer der in Artikel 1

genannten natürlichen oder juristischen Personen, Handelsgesellschaften
oder Personengemeinschaften erfolgt oder eine in Artikel 1 genannte
natürliche oder juristische Person, Handelsgesellschaft oder
Personengemeinschaft über das geschlossene Depot oder das Schrankfach
verfügungsberechtigt ist.

Art. 5. Das Eidgenössische Politische Departement ist ermächtigt, die
für die Durchfuhrung dieses Bundesratsbeschlusses erforderlichen Vern
fügungen zu erlassen.

Die Schweizerische Verrechnungsstelle ist mit der Durchführung
dieses Bundesratsbeschlusses und der allfälligen Verfügungen des
Eidgenössischen Politischen Departements beauftragt. Sie wird insbesondere
festsetzen, welche Angaben und Belege im einzelnen durch die
anmeldepflichtigen Personen beigebracht werden müssen.

Die Schweizerische Verrechnungsstelle ist ermächtigt, von jedermann
die für die Abklärung eines Tatbestandes, soweit er für die Durchführung
dieses Bundesratsbeschlusses von Bedeutung sein kann, erforderliche
Auskunft zu verlangen. Sie kann Bücherrevisionen und Kontrollen vornehmen,
insbesondere bei denjenigen Firmen und Personen, die ihr gegenüber der
Auskunftspflicht nicht oder nicht in genügender Weise nachkommen oder
gegen die begründeter Verdacht einer Zuwiderhandlung gegen die Bestimmungen

dieses Bundesratsbeschlusses besteht.
Sie kann ferner verfügen, dass Vermögenswerte, für die die Anmeldepflicht

nicht oder nicht ordnungsgemäss erfüllt worden ist, bei dvr
Schweizerischen Nationalbank oder einer andern von ihr zu bezeichnenden Stelle
zu deponieren sind.

Art. 6. Die Schweizerische Verrechnungsstelle kann zum Zwecke der
Durchführung dieses Bundesratsbeschlusses die Mitwirkung der Gcrichts-
und Verwaltungsbehörden anfordern.

Art. 7. Wer der Anmeldepflicht gemäss den Bestimmungen dieses
Bundesratsbeschlusses nicht oder nicht vollständig nachkommt,

wer falsche Angaben macht,
wer den vom Eidgenössischen Politischen Departement erlassenen

Verfügungen zuwiderhandelt oder die zur Durchführung dieses Bundesratsbeschlusses

getroffenen behördlichen Massnahmen durch Auskunftsverweigerung

oder durch Erteilung falscher oder unvollständiger Auskünfte
oder sonstwie hindert oder zu hindern versucht,

wird mit Busse bis zu Fr. 10 000 oder Gefängnis bis zu 12 Monaten
bestraft; die beiden Strafen können verbunden werden.

Die allgemeinen Bestimmungen des Schweizerischen Strafgesetzbuches
vom 21. Dezember 1937 finden Anwendung.

Strafbar ist auch die fahrlässige Handlung.
Art. 8. Die Verfolgung und die Beurteilung der Widerhandlungen

liegen den kantonalen Behörden ob, soweit nicht der Bundesrat einzelne
Fälle an das Bundesstrafgericht verweist.

Die Kantonsregicrungen haben Gerichtsurteile, Einstellungsbeschlüsse
und Strafbescheide der Verwaltungsbehörde sofort nach deren Erlass dem
Eidgenössischen Politischen Departement und der Schweizerischen
Verrechnungsstelle mitzuteilen.

Art. 9. Gemäss dem Zollunionsvertrag vom 29. März 1923 zwischen der
Schweizerischen Eidgenossenschaft und dem Fürstentum Liechtenstein
findet dieser Beschlnss auch Anwendung auf das Gebiet des Fürstentums
Liechtenstein.

Art. 10. Dieser Beschluss tritt am 8. November 1945 in Kraft.

266. 13. 11. 45.

Eidgenössische Stenern

Annahme von Titeln und Schuldbuchforderungen an Zahlungs Statt.

Zur Zahlung der durch die Eidgenossenschaft erhobenen Steuern (mit
Ausnahme der eidgenössischen Stempelabgaben, der an der Quelle belogenen
Webrsteuer, der Verrechnungssteuer und der Ausgleichssteuerl werden Titel
uDd Scbuldbuchforderungen der Anleiben der Eidgenossenschaft (einschliesslich

der Anleihen der Bundesbahnen) zu den nachstehenden Bedingungen
an Zahlung genommen:

1. Die Obligationen und Kassascheine werden zum Schlusskurs der Zürcher
Effektenbörse vom Vortag ibrer Einreichung angenommen, abzüglich
K % als Kursmarge, höchstens aber zum Nennwert nnd zuzüglich Marcb-
zins bis zur Fälligkeit der Steuer.
Die Sehuldbuchforderungen werden wie die Titel der entsprechenden
Anleihen behandelt.

2. Die Titel sind dureb den Steuerpflichtigen oder durch seinen
Beauftragten der Eidgenössischen Finanzverwaltung. Kassen- und Rechnungswesen,

in Bern, einzusenden. Der Steuerpflichtige bat ein Verzeichnis
der Titel beizufügen und darin seinen Namen, Vornamen, Beruf, Wohnort,
Adresse, die auf dem ihm zugekommenen Einzahlungsschein vorgemerkte
Nummer des Bezugsregisters sowie den Steuerbetrag anzugeben. Bei
Schuldbuehforderungen ist der Schweizerischen Nationalbank ein schriftlicher

Antrag im Sinne von Artikel 7 des Bundesgesetzes über das
Eidgenössische Schuldbuch zu stellen.

3. Titel und Schuldbuehforderungen des einzelnen Pflichtigen werden ohno
vorherige Abmachung bis zum Höchstbetrage von Fr. 5000 an Zahlung
genommen. Für böbere Beträge hat der Steuerpflichtige die Zustimmung
der Eidgenössischen Finanzverwaltung einzuholen.

4. Das Finanz- und Zolldepartement behält sich vor, die Bedingungen
jederzeit zu ändern, insbesondere auch feste Annahmekurse zu bestimmen
oder die Annahme von Titeln und Schuldbuehforderungen zur Zahlung
von Steuern aufzuheben.

Bern, den 8. November 1945.

Eidgenössisches Finanz- nnd Zolldepartement,

der Stellvertreter: Stampfli.
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Verfügung Nr. 682 A/45 der Eidgenössischen Preiskontrollsteile
über Preisansgieicbskasse für Wand- und Bodenplatten

(Vom 9. November 1945)

Die Eidgenössische Preiskontrollstelle, gestützt auf die Verfügung Nr. 25
des Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 20. April 1943,
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der regulären
Marktversorgung (Preisausgleichskasse für Wand- und Bodenplatten),
im Einvernehmen mit der Sektion für Baustoffe des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amtes, in Ergänzung der Verfügung 682 A/43 und in Aufhebung
von Ziffer 6 der Verfügung 329 A/44, verfügt:

1. Dem Preisausgleich unterstehen grundsätzlich sämtliche Bezüge in-
und ausländischer Provenienz von Wand- und Bodenplatten der von den
Werken direkt belieferten inländischen Plattengeschäfte (in der Folge nur
«Plattengeschäfte» genannt).

2. Die Plattengeschäfte sind verpflichtet, auf sämtlichen von den
inländischen Lieferwerken ab 12. November 1945 bezogenen Bodenplatten
80 Rp. pro Quadratmeter an die Preisausgleichskasse abzuliefern.
Massgebend ist dabei das Empfangsdatum der Lieferung.

3. Den Plattengeschäften werden, nach Massgabe der in der Preis-
ausgleicliskasse vorhandenen Mittel, die Differenzbeträge zwischen den
bestehenden Höchstpreisen (einschliesslich Sonderzuschlag gemäss
Verfügung 329 A/45) und den festgelegten Basispreisen der in den Preisausgleich
einbezogenen Wand- und Bodenplatten vergütet.

4. Die Plattengeschäfte haben der Eidgenössischen Preiskontrollstelle
monatlich auf besonderem Formular und rechtsgültig unterzeichnet
Abrechnung ihrer Bezüge an Wand- und Bodenplatten bis spätestens am
15. des nachfolgenden Monats einzureichen. Wer dieser Meldepflicht nicht
nachkommt, wird, abgesehen von den Straffolgen, von der Eidgenössischen
Preiskontrollstelle von Amtes wegen eingeschätzt.

5. Die der Preisausgleichskasse geschuldeten Beträge sind gleichzeitig

mit der Abrechnung auf nachfolgendes Konto einzuzahlen: «Konto
III 520 Eidgenössisches Kassen- und Rechnungswesen, Bern, zugunsten
des Kontos 5 520 799 15 PAK für Wand- und Bodenplatten ». Für spätere
Einzahlungen wird ein Verzugszins von 5% erhoben.

6. Wird festgestellt, dass die Beitragsleistung nicht, nur teilweise oder
auf Grund unrichtiger Unterlagen erbracht worden ist, so kann sie,
abgesehen von den Straffolgen, nachbelastet werden.

7. Die Auszahlungen aus der Preisausgleichskassc erfolgen periodisch
nach Massgabe der vorhandenen Mittel maximal bis zur Deckung der
entstandenen Preisdifferenz. Die dem Preisausgleich unterstehenden
Plattengeschäfte haben eine Bezugskontrolle zu führen.

8. Wer dieser Verfügung und den auf Grund derselben erlassenen
Ausführungsvorschriften und Einzelverfügungen zuwiderhandelt, wer eine
angeordnete Erhebung hindert oder unvollständige oder wahrheitswidrige
Angaben macht, wer die Anmeldung ausgleichspflichtiger Waren unter-
lässt, wird nach den Bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom
17. Oktober 1944 über das kriegswirtschaftliche Strafrecht und die
kriegswirtschaftliche Strafrechtspflege bestraft.

9. Diese Verfügung tritt am 12. November 1945 in Kraft.

Prescriptions n° 682 A/45 de I'Office iödörai do contröie des prix
concernant ia caisse de compensation des prix des carreanx en faience

pour revßlements et des carreanx poor daliages

(Du 9 novembre 1945)

L'Office f6d6ral du contröie des prix, vu l'ordonnance n° 25 du Departement

föddral de l'6conomie publique, du 20 avril 1943, concernant le coüt
de la vie et les mesures destinöes ä protöger le marchö (caisse de compensation

des prix des carreaux en falmce pour revetements et carreaux pour
daliages), d'entente avec la Section des matöriaux de construction de
l'Office föderal de guerre pour l'industrie et le travail, pour completer les
prescriptions n° 682 A/42 et supprimer les dispositions du chiffre 6 des
prescriptions n°329 A/44, prescrit:

1. Sont assujettis en. principe ä la compensation des prix tous les
achats de carreaux en faience pour revötements et carreaux pour daliages
de provenance indigene et ötrangöre, opörös par les maisons de commerce
de la branche (appelöes ci-aprös «maisons de commerce ») directement
approvisionnöes par les usines.

2. Les maisons de commerce ont l'obligation de verser 80 ct. par mötre
carrö ä la caisse de compensation pour tous les carreauxpour daliagesachetös
des usines suisses depuis le 12 novembre 1945. La date de la röception de
la marchandise est döterminante.

3. Les montants reprösentant les differences entre les prix maximums
en vigueur (y compris le supplement spöcial accordö par les prescriptions
n°329 A/45) et les prix de bäsc fixös pour les carreaux en faience pour
revetements et carreaux pour daliages, sont versös aux maisons de commerce
dans les limites des dispcnibilitös de la caisse de compensation.

4. Les maisons de commerce sont tenues de döclarer tous les mois
ä l'Office födöral du contröie des prix — sur formule spöcialc, munie de la
signature lögale — tous leurs achats de carreaux en faience pour revötements
et carreaux pour daliages, et cela jusqu'au 15 du mois subsequent au plus
tard.

Les entreprises qui ne suffiraient pas ä cette obligation seront taxöes
d'office, sans parier des poursuites pönales auxquelles elles s'exposent.

5. Les montants dus ä la caisse de compensation devront ötre versös
au compte suivant en möme temps que les rapports susmentionnös scront
adressös ä l'Office födöral du contröie des prix: «compte de chöques
postaux III 520, Services födöraux de caisse et de comptabilitö, Berne,
au crödit du compte 5 520 799 15, CCP des carreaux en faience pour revötements

et carreaux pour daliages ». Les paiements arri6r6s seront frappös
d'un intöröt moratoire de 5%.

6. S'il est constatö que les versements dus ä la caisse de compensation
n'ont pas 6t6 ex6cutös, ou seulement en partie ou sur la base d'une documentation

inexaete, la totalitö de ces sommes devra ötre payöe dans la suite,
abstraction faite des poursuites pönales qui pourraient s'imposer.

7. Les paiements auront lieu pratiquement dans les limites des dis-
ponibilitös de la caisse de compensation, et des differences de prix.

Les maisons de commerce ont l'obligation de tenir un contröie de leurs
achats.

8. Quiconque contrevicnt aux prösentes prescriptions ainsi qu'aux
mesures d'application et decisions d'espece y relatives; celui qui empöche
une enquöte ordonnöe ou qui fournit des indications incompletes ou con-
traires ä la v6ritö; celui qui omet d'annoncer les marchandises assujetties
ä la compensation des prix, sera puni conformömcnt ä l'arröte du Conseil
födöral du 17 oetobre 1944 concernant le droit pönal et la procedure
pönale en maticre d'öconomie de guerre.

9. Les prösentes prescriptions entrent en vigueur le 12 novembre 1945,

Prescrizione N. 682 A/45 deii'Ufficio föderale dl controlio del prezzi
concernente ia cassa dl compensazione del prezzi deiie piastrelle per

marl e pavimenti

(Del 9 novembre 1945)

L'Ufficio federale di controlio dei prezzi, vista l'ordinanza N. 25 del
Dipartimento federale dell'economia pubblica, del 20 aprile 1943,
concernente il costo della vita e le misure per proteggere l'approvvigionamento
regolare del mercato (cassa di compensazione dei prezzi delle piastrelle per
muri e pavimenti), d'intesa con la Sezione dei materiali da costruzione
dell'Ufficio di guerra per l'industria ed il lavoro, in sostituzione della prescrizione

N. 682 A/43 ed abrogando le disposizioni a eifra 6 della prescrizione
N. 329 A/44, prescrive:

1. Sono soggetti, di massima, alia compensazione dei prezzi tutti gli
acquisti di piastrelle per muri e pavimenti di provenienza indigena ed estera
effettuati dalle ditte del commercio (chiamate in seguito « ditte») approv-
vigionate direttamente dalle aziende.

2. Le ditte hanno l'obbligo di versare 80 cent, per metro quadrato alla
cassa di compensazione per tutte le piastrelle per pavimenti acquistate
presso aziende svizzere dal 12 novembre 1945. Fa stato la data del
ricevimento della merce.

3. L'importo delle differenze tra i prezzi massimi in vigore (compreso
il supplemento speciale accordato con la prescrizione N. 329 A/45) ed i prezzi
base fissati per le piastrelle per muri e pavimenti ö versato alle ditte nella
misura delle disponibilitä della cassa di compensazione.

4. Le ditte hanno l'obbligo di notificare ogni mese, su modulo speciale,
munito della firma legale, all'Ufficio federale di controlio dei prezzi, tutti
i loro acquisti di piastrelle per muri e pavimenti entro il 15 del mese sus-
seguente. Le ditte che non si conformassero a tale obbligo saranno tassate
d'ufficio, prescindendo dalle sanzioni p'enali.

5. Gli importi dovuti alla cassa di compensazione vanno versati,
all'atto dell'invio del conteggio, al «conto di cheques postali III 520,
Servizio federale di cassa e di contabilitä, Berna, in favore del conto
5 52079915 CCP delle piastrelle per muri e pavimenti». Per pagamenti
arretrati verrä pereepito un interesse di mora del 5%.

6. Qualora venisse constatato che i contributi alla cassa di compensazione

non fossero stati pagati, o solo in parte od in base a document!
inesatti, le somme complessive dovranno essere versate in seguito, prescindendo

dalle conseguenze penali.
7. I pagamenti dalla cassa di compensazione sono effettuati perio-

dicamente nella misura delle disponibilitä e fino al limite della differenza
dei prezzi. I commetcianti indigeni subordinate alla compensazione dei
prezzi devono tenere un controlio dei loro acquisti.

8. Chiunque contrawiene a questa prescrizione ed alle disposizioni
emanate in virtü di essa, chiunque impedisce di fare un'inchiesta prescritta
o dä indieazioni incomplete o non conformi alla veritä, chiunque trascura
di notificare le merci soggette all'obbligo di compensazione, incorre nelle
sanzioni previste dal decreto del Consiglio federale del 17 ottobre 1944
concernente il diritto e la procedura penale in materia di economia di guerra.

9. La presents prescrizione enträ in vigore il 12 novembre 1945.

Poststücke nach Bulgarien nnd Rumänien — Coiis postaax pour ia Bnigarie
et ia Roumanie — Pacciii postali per la Bnigaria e ia Romania

(PTT) Nach Bulgarien und Rumänien können jetzt Poststücke ohne
Wertangabe bis 10 kg über Grossbritannien—Aegypten—Istanbul vermittelt
werden.

(PTT) Des colis postaux jusqu'ä 10 kg, sans valeur d6claröe, peuvent
maintenant Ötre exp6di6s ä destination de la Bulgarie et de la Roumanie,
via Angleterre—Egypte—Istamboul.

(PTT) A destinazione della Bulgaria e della Romania possono ora essere
spediti, via Gran Bretagna—Egitto—Istanbul, pacchi postali fino a 10 kg,
senza valore dichiarato. 266. 13.11.45.

France — Modification da code des taxes snr ie Chiffre d'affaires

D'aprös la röglcmentation franfaise antörieure, Ia taxe sur les
transactions n'6ta,it pas reprise dans l'6num6ration des droits et taxes it adjoindre
k la valeur des marchandises importöes en France pour determiner la
valeur k souinettre aux taxes k la production alors que, dans le rögime
intörieur, la taxe sur les transactions incluse dans le prix de vente est
comprise dans la valeur imposable lors de la liquidation des taxes k la
production. En vue d'unifier les rögles de perception k l'int6rieur et k l'im-
.portation, l'ordonnance n° 45/2616 du 2 novembre 1945, publiöe dans le
«Journal offieiel de la R6publique frangaise», prescrit que la valeur imposable

est, k l'importation, celle que les marchandises ont dans le lieu et au
moment oü elles sont pr6sent6es ä la douane, addition faite des droits
d'entröe, y compris les surtaxes de provenance, des taxes intörieures, des
droits et taxes per$us cumulativement avec les droits de douane, ainsi que
des taxes k la production et sur les transactions effectivement acquittöes
au moment de l'importation. 266. 18.11.45.
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Italic — Suppression des droits ^exportation et de licence d'exportation
Un äderet ldgislatif italien, n° 498 dn 8 aoftt 1945, publiö dans la

«Gazzetta ufficiale» n° 105 du 1er septenibre 1945, prescrit'ce qui suit:

Art. 1. L'application des droits d'exportatlon prlvus par le tarif douanier
italien est suspendue. (Cela conceme, entre autres niarchandises, les sui-
vantes: certains minerais mdtalliques, cendre de pyrite de fer, cendre de
zinc, os bruts, tartre brut, lies de vin, tartrate de chaux, chiffons de tout
genre.)

Art. 2. Le droit de licence appliqul aux niarchandises d'exportation
italiennes en vertu de l'article 2 du. dderet ldgislatif n°249 du 15 avril 1943
est aboli (voir publication dans la Feuille officielle Suisse du commerce
n° 104 du 6 mai 1943).

Conformlnient A l'article 3, ce dlcret entra en tfigueur le lendemain
de sa publication dans la «Gazzetta ufficiale», soit le 2 septenibre 1945.
Dans les territoires qui n'ont pas encore 6t6 reniis A l'administration italienne
il aura force de loi des le jour de cette remise ou sur ordre du gouverne-
ment militaire allil, 266. 13.11.45.

Schweizerischer Geldmarkt

Offizieller Bankdiskonto and Privatsa^ Privatsätje im Ausland

BuUiikid* frinloti Tifliekes Geld
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Lombard-Zinsfuss: Basel, Genf, Zürich 3)4—4yt% — Offizieller Lombard-Zlnsfnss
der Sdiweizeriscben Nationalbank 2y,%. 266. 13. 11. 45.

Redaktion:
Handelsabteilung des Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartemente in Bern

Redaction:
Division du commerce du Departement fldSral de l'lconomie publique & Berne

Confederazlone svlzzera
Emissione dl

un prestito federate 3H1945 (novemM di fr. 175 000 000
rimborsabile fra 22 anni

ModalltA del prestito: Tasso d'interesse 3 %%; cedole semcstrali al 15 giugno ed al 15 dlcembre. II prestito sarä rimborsato alia pari il 15 dlcembre 1967.
Diritto di dcnuncia antieipata da parte del debitore per il 15 dicembre 1960.

Prezzo d'emissione: 100%
-f 0,60 % tassa federale d'emissione

un prestito federale 374% 1945 (novembre) di fr.125000 000
rimborsabile fra 10 anni

ModalitA del prestito*. Tasso d'interesse 3'/, %; cedole semestrali al 15 giugno ed al 15 dicembre. II prestito sarä rimborsato alia pari II 15 dicembre 1955

Prezzo d'eiqfssione s 100%
+ 0,60% tassa federale d'emissione

Le sottoscrlzlonl satanno accettate

dal 7 Eil 14 novembre 1945, a mezzogiorno,
dalle banehe, dltte bancarle e easse dl risparmlo della Svtesera, presso ie quail si potranno rltlrare I prospettl dettagllatL

L'emlsslone del prestltl ha luogo sotto ferma dl tltoll e dl credltl Iscrittl.
1 gruppi di banche contrattantl:

Cartello di bändle svizzere. i Unione delle banche cantonali svizzere.

Metallfenster
«

mit einfacher und Doppel-Verglasung in Spezlal-
profilen, gelangen bei neuzeitlichen Wohn-,
Geschäfts-, Industrie- und Verwaltungsbauten zur
Verwendung, wo besondere Ansprüche an
absolute Dichtigkeit, grösstmöglichen Lichteinfall,
moderne architektonische Wirkung, grösste
Stabilität, formvollendete Beschläge,
unbegrenzte Lebensdauer, gestellt werden. — Für
nähere Aufschlüsse stehen wir sehr gerne zur
Verfügung.

TEL. 261755

Deimiiiilez A la b'eiulle officielle suisse du oommerce quelques exemplaires
gratuits de la revue uiensuelle «La Vie dconomlque» (Rapports öconoutlques

et de statistique sociale)

Avis
anx dftenteurs de comptes anpr&s des banqnes daaoises

Aux termes d'une loi danoise du 22 juillet 1945, tonte personne qui

avait, le 23 juillet 1945, dans une banque, caisse dVpargne eu banque

cooperative («Andelskasses) danoise un compte dipassant 500 coo-

ronnes, intfret compris, doit adresser une declaration £crite ä la

Banque nationale de Dänemark (Danmarks Nationalbank) aux fins

de faire eonstater ses droits sur ce compte. On pent se procurer des

formales de declaration auprfes des consulats danois.

La declaration doit parvenir 5 la Banque nationale de Danemark b

Copenhague avant la fin de l'annee 4945. Aprts l'expiration de c«

delai, la prise en consideration de la declaration pourra etre sub-

ordonnSe au paiement d'une amende allant jusqn'i 25% des sommes

en compte. Si la declaration n'est pas faite du tout, le montant du

compte sera confisque au benefice de I'Etat danois.

Berne, le 10 novembre 1945

La Ligation royale de Danemark, i Berne

Soci6t6 du gaz de la plaine du Rhöne.
L'assemblte gtairale ordinaire des actionnaires

est convoqude pour le jeudl 15 novembre 1945, 4 15 h. 30, & i'HOiel Victoria, 4 Algle.

Ordre du Jour: Operations statutaircs.
Le rapport de gestion et le rapport des contröleurs sont ii la disposition des actien-

nalres, d6s lundl 5 novembre 1945, chcz M. Marius Borloz, 5 Algle, secretaire du Consell,
ou aux bureaux do la soclite, Avenue de Plan 32, k Vevey, qui dillvre ies cartes d'adrals-
slon k l'assembiee. L 270

Algle, le 24 octobre 1945. Le eonseil d'admlnistratlon.



2804 — N° 266 13. XI. 1945

Pebe verdoppelt
die Leistung!

Auch für die Buchhaltung können
Sie jetzt die gewöhnliche
Schreibmaschine verwenden. Dadurch
wird sie besser ausgewertet, und
überdies gewinnen Sie noch viel
Zeit durch das korrekte, saubere
Führen der Buchhaltung mit der
Maschine. Der

Vorsteckapparat
ist mit einem einzigen Griff
aufgesetzt und wieder entfernt. Er
erlaubt haargenaues Einstellen,
beschriftet Journal- und Konten-
biatt zugleich und bietet volle
Sicht auf das beschriebene Blatt.
Prospekt V7 oder unverbindliche
Vorführung durch

R BAUMER/FRAUENFELD
Patent-GeschSftsbücherfabrlk / Tel. (054) 7 24 51

Zu kaufen gesucht guterhaltene

Bureau-Einrichtung
wie Fiachpuite, Aktenschrank, Vertikai-
schrank, kleinerer Kassen- und
Bücherschrank, Stühle, Schreibmaschinen usw.

Schriftliche Offerten mit genauen Angaben der
Maße sind zu richten unter Chiffre Hab 556

an Pubiicitas Bern.

Fülllileisti

Import aus Norwegen
Wer hat Interesse an der Einfuhr
von Waren aus Norwegen?
Verrechnung erfolgt in Kompensation
mit Schweizer Exportwaren.

Anfragen erbeten an
SIFRAG AG., Bern, KonsumslraBe 4

554 Telephon 54222

Rechnungsrut
Ueber den Nachlass des am 25. Oktober 1945

verstorbenen Herrn
Ncliinutz Johann Friedrich.

Friedrichs sei., von Vechigen, gewesener Käser und
Miichkäufer, Kistlerstrasse 5, Bolligen, geboren 1866,
ivird ein Erbschaftsinventar errichtet.

Begründete Forderungen und allfäilige
Bürgschaftsansprachen an die Erbschaft sowie Guthaben
des Erblassers sind dem unterzeichneten Notar bis
zum 30. November 1945 schriftlich anzumelden.

Bolligen, den 13. November 1945. 555

Der Beauftragte:
Hans Luginbühl, Notar, Bolligen.

vorm. H. Welty-Pohl, Neuhause»

Das

nichtrollende

Kohlen-
Papier

ist einheimisches

Produkt und jedsr

ausländischen Marke ebsnbUrtlg

Lichtecht - Grlffrsin - Ergiebig

Junger Mann,

Wclnchsehweizer, mit
Gaodels-Maturität u.
einjähriger Praxis

sucht steile
(Konespondenz oder
Bucbhaltg.) in Firma
d. deutschen Schweiz.

Gef. Offerten uuter
Chiffre P10631N an
Pubiicitas AG., La
Chaux- de «Fonds.
N 70

r KORKE

^Jrachsler
Zürich, Seesirasst» 321

Telephon (051)45 00 45

Eine grossere Anzahl
gut erhaltene

Occasions-

Sichtkarteischränke

für Format A 6 und
A 5 sebr vorteilhaft

zu verkaufen.
Anfragen unt. Cbiffre
Hob 553 an Pubiicitas

Bern. bu 48

Maschinenbau und Schraubenfabrik, Aktiengesellschaft
Rorschach

DIVIDENDEN-EINLOSUNG
Gemäss Beschluss der Generalversammlung vom 10. November 1945

wird für das Rechnungsjahr 1944/45 der Coupon Nr. 18 bzw. Nr. 20 unserer
Aktien mit Fr. 15, abzüglich 5% Couponsteuer und 25% Verrechnungssteuer,

*
mit Fr. 10. 50 netto

spesenfrei eingelöst an den Kassen des Schweizerischen Bankvereins und
seiner sämtlichen Sitze und Zweigniederlassungen, ab heutigem Datum.

Die Aktienbesitzer von Nrn. 1 bis 1000 können gegen Einsendung des
Talons neue Couponbogen beim Schweizerischen Bankverein in Rorschach
beziehen. G 135 •

Rorschach, 13. November 1945. DER VERWALTUNGSRAT.

Banque populaire de la Broye, Payerne
Agences it Avenches, Moudon, Oron et Yverdon

Ed modification de la publication parue dans la Feuille officielle suisse du
commerce du 20 novembre 1944, nous dönongons pour la conversion au taux
du jour les certificats de döpöt et obligations de caisse öchöant du 15 döcembre
1945 au 31 döcembre 1946 dont les taux sont supörieurs ä 2®/. °/o pour les titres
ä 3 et 4 ans, 3% pour les titres & 5 ans et 3'/<°/o pour ceux ä 8 ans de terme.

Les titres ä convertir, conformöment h la präsente offre, devront nous Stre
prösentös ä leur öchöance pour Tinscription de la conversion. OF L 14

Payerne, lg 9 novembre 1945. LA DIRECTION.

E. Paillard & Cie, Sociale anonyme
Avis aux actlonnalres

Ensuite des augmentations de capital ä fr. 4 000 000 le 10 janvier 1942 et
A fr. 6 000 000 le 29 juin 1945, les porteurs d'aetions sont pri6s de d6poser,
pour estampillage, les titres num6rot6s de 1 ä 4000 ä l'une des banques
ci-apr6s d6sign6es:

Du Pasquier, Montmollin & Cie, Neuchätel;
Banque cantonale vaudoise, Lausanne;
Union de banques suisses, Lausanne. Yv 17

Ste-Croix, novembre 1945. LE CONSEIL D'ADMINISTRATION.

Hypothekarkasse des Kantons Bern

3%%-Anleihen Fr. iseooooo von 1936

Auf 15. Dezemher 1945 wird die vierte Amortisationsserie des
obigen Anleihens mit Fr. 588 000 zur Rückzahlung gelangen, und es
sind hiefür folgende 588 Obligationen ausgelost worden:

Nrn. Nrn. Nrn.
101- 120 5681- 5700 11241-11260
461— 480 6241— 6260 11501—11520
721- 740 6541- 6560 11621-11640

1201—1220 7101— 7120 11721—11740
2781-2795* 7941— 7960 11828—11840
3141-3160 7961— 7980 11841—11860
4061—4080 8521— 8540 11861—11880
4181-4200 8601- 8620 14201-14220
5481-5500 9201- 9220 14461-14480
5521-5540 10001-10020 14501—14520

Mit dem 15. Dezember 1945 hört die Verzinsung dieser Titel auf.
* Die mit der Serie Nrn. 2781—2800 ebenfalls gezogenen

Nrn. 2796— 2800 werden erst auf 15. Dezember 1946 zur Rückzahlung
gelangen.

Von früheren Auslosungen sind noch folgende Obligationen
ausstehend :

Nrn. 2478—2479, 6442—6446, 8681-8682, 10728.

Bern, 8. August 1945
460

Hypothekarkasse des Kantons Bern:
Saizmann.

ELWA ELEKTRO AG.
Einladung zn einer 2. ausserordentlichen Generalversammlung

auf Montag den 26. November 1945, vormittags 11 Uhr, im Domizil
Stadthansquai 13 in Zürich 1

und anschliessend zur
10. ordentlichen Generalversammlung '

Traktanden der ausserordentlichen und der 10. ordentlichen Generalversammlung:
gemäss Publikation vom 25. Oktober 1945.

Der Geschäftsbericht, die Bilanz und Jahresrechnung, der Bericht der
Kontrollstelle und die Anträge des Verwaltungsrates liegen im Bureau der Gesellschaft

zur Einsicht der Aktionäre auf. Z 657

DER VERWALTUNGSRAT.

Todesanzeige

Es ist uns eine schmerzliche Pflicht, unsere Geschäftsfreunde
vom plötzlichen Ableben unseres verehrten

Herrn Alfred Miiller-Jacggi
Mitglied des Verwaltungsrates

In Kenntnis zu setzen.

Der Verstorbene hat seine hervorragenden fachmännischen
und menschlichen Eigenschaften seit Jahren in den Dienst
unseres Unternehmens gestellt. Wir verlieren in ihm einen
überaus wertvollen Mitarbeiter, Berater und Freund, dem wir
ein ehrendes Andenken bewahren werden.

Brauerei zam Wartedi AG.

vorm. B. FUglistaller

Verwaltungsrat und Direktion.

..unoncenregle und verantwortlich lür den Inseratenteil: Pubiicitas AQ. - KCgie des annonces et responsabilitC pour ccs denn •es: Puoncitas SA. - Drude: Fritz Podion-Jent AO., Bern.


	

